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Z Wwiejskiemi dziecmi,

Nie raz z przykroscig to widziatam, iz ro-
dzice nie pozwalajg sie bawi¢ swoim dzie-
ciom z dziecmi wiejskiemi.

Grdy przyjadg z miasta na wie$ owe porce-
lanowo-biate laleczki, ktére sie bojg gasiatek,
nie umiejg przejs¢ przez ptotek, uciekajg przed
rosg, a na wzgorek metrowy drapig sie na
czworakach, wtedy wiejskie dzieciaki patrzg
z podziwem na ,panskie* dzieci i sg bardzo
ciekawe poznaé je blizej.

Maty Jedru$, co o 6 rokow miodszy od
»panicza,” a da sam rade krowie i cieliczce,
idzie z pretem wierzbowym prosto do pan-
stwa, bo jusci ma w kapeluszu $wieze mali,
ny, chee potraktowac.

Ale pani boi sie opalonego dzieciaka...
szepce tez swojej porcelanowej lalce:

— Odsun siel... odejdz!... czego on chce od
ciebie?

— Dlaczego sie pani boi Jedrusia?—pytam,
otwarcie, — chlopaczek energiczny, odwazny,
pracuje przeciez... dobry by byt towarzysz dla
»Lola“, ktéry sie wszystkiego boi.

— Alez, moja pani, czy podobna, by sie
zblizyHl... brudny, czarny, moze ma jaka cho-
robe, moze czego$ nauczy¢, te wyrazy...

Mniejsza o wyraz jaki, troche rubaszny,
mniejsza o ruchy cokolwiek nie salonowe,
ale za to ile on da dobrego przyktadu samo-
dzielnosci, energii, odwagi i praktycznosci!...
Jakich chordéb sie ba¢? Wszakci pono ten Je-
dru$ czarny i zamorusany zdrowszy dziesied-
kro¢ od papierowej biatej laleczki, ktéra w po-
pielatych pantofelkach chodzi po lesie i boi
sie pierwszego lepszego bakal!...

Miejskie dzieci, gdy sa na wsi, niech sie
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wiersz petitem lub za jego miejsce.

zaznajamiajg z dzieémi wiejskiemi i niechaj
z niemi wiele czasu spedzajg. Dobra to me-
toda i cho¢ $wiadectwa nie da, ale duzo po-
moze w nauce. Dzieci wiejskie méwig, gwa-
rza, uzywajag niekiedy wyrazéw za nadto
pierwotnych, ocierajg pot rekawami, otwarte
majg buzie, to wszystko prawda... jednak sg
one wybornem towarzystwem, bo budzg od-
mienne uczucia-i wrazenia, w sercach dzieci
miejskich. lluz wielkich naszych poetow i li-
teratbw wspominato swe chwile szczesne, spe-
dzane wsrdd dzieci wiejskich?... Wrazenie szorst-
kosci i wyrazu nieetykietalnego zatarto sie
rychto, ale w pamieci utkwity piekne legen-
dy z ust dzieci wiejskich styszane, owe opo-
wiesci snute przy ognisku, owe piesni nuco-
ne dziarsko... owe przyktady energii, samo-
dzielnosci i odwagi, ktére zostaty w wspom-
nieniach, jak ISnigce Swiatetka...

Pamietam z lat moich dziecinnych... Raz po
deszczu przechodziliSmy drogg wierzbowa.
Woda wezbrana rozlewata sie coraz szerzej...
z trudem szukaliSmy kamykow, po ktorych
byto mozna przejs¢. Wtem wybiega z chaty
dziewczynka nieduza, moze siedmioletnia...
rzuca sie w wode, wycigga rece i chwyta
kurcze porwane falg... Otulita je, ogrzata
i wrdcita z radoscig... Doprawdy!... ja czutam
sie zawstydzong... nie miatabym byta tyle od-
wagi i energii...

Jednak nie raz potem, kiedy wahatam sie,
namyslatam, stawato mi wspomnienie owej
dziewczynki, brodzacej w wodzie dla urato-
wania kurczatka... Witedy zwykle spetniatam
rzeczy wazniejsze i trudniejsze.

Dzieci wiejskie wybornym sg obrazem, gdy
bawig miodsze dzieci. Nic milszego dla dzieci
miejskich, jak ten widok, gdzie to sie bez
niani, bony, opiekunki obchodzg takie ma-
lenstwa, a ktore juz stajg sie opiekg drugim.
Taki Lolus, Zbyszek lub Michatek, ktorego
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sie ubiera godzine calg, ktérego sie jeszcze
karmi i za raczke prowadzi, staje nagle, jak
skamieniaty w podziwie, bo oto Jasiek nie
starszy od niego, niesie juz malenstwo na re-
kach i jeszcze gna cieliczke na pastwisko.

Taka Muszka lub Liii, ktorej sznuruja trze-
wiczki, myjg buzie, drobig buteczke do her-
baty, niechze sie napatrzy, jak Jagatka chate
zamiata, dziecko husta, wode w dzbanku no-
si i zadnych grymasow nie stroi, gdy czarny,
czarniusienki kawat jeczmiennego placka do-
stata na $niadanie.

Ale tez i dla starszych ,panienek” i ,pani-
czykdéw" metoda taka bardzo korzystna. Wiej-
skich dzieci nie trzeba sie bac, lecz owszem,
dawa¢ naszym dzieciom za wz6r. Tam nie
obaczy nikt prézniaka-&'n.Geka,, bo od lat wcze-
snych do roboty go zaprzegano; 12-letnia
Kasia, juz z sierpem staje, a 14-sto-letni Jan-
tek juz w stajni przy koniach sam obejdzie.
Zaciggto sie niebo chmurami, gromy stychae
coraz blizej, wicher sie¢ zrywa silny... miej-
skie dzieci uciekajg z przestrachem, nie wie-
dzac gdzie sie skryé, a tu Jantek sam idzie
w pole, ani sie obejrzy, gdzie Sciezka do cha-
ty, co jemu deszcz i grom... idzie, bo si¢ ko-
nie porozbiegaja, trzeba je speta¢ na pastwi-
sku...

Takie przyktady,—to cenne skarby dla dusz
w miescie, jak w ciasnej cieplarni chowanych.

Bedac na wsi — nie bronmy naszym dzie-
ciom wsrdd dzieci wiejskich sie bawi€... Prze-
konamy sie, iz korzys¢ wielka.

Jadwiga z Z. Strokowa.
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Gedras zatrzast sie caty i targnat koszule
na piersiach.

— Zdrowa byta, mioda, S$piewata, Smiata
sie, pracowata, nikomu nie szkodzita. Wycho'
walem, jak to kocie, wyrzucone na droge —
nikt nie chciat, nikt nie dbat, nikomu nie by-
to potrzebne, poki mate, pdoki marne, pdki nie-
dotezne. Az na zabawe sie zdata—to sie za-
bawili. 1 ot, w wode poszia, jak to Kkocie,
bo juz znowu nie potrzebne! A jesli nie w wo-
dzie, to co jej? W rynsztok, w uliczny kat,
po jadto ze $mietnika!

— Gedras, nie méwcie tak, byle ja odna-
lez¢, nie damy zginac!

— Co odnajdziemy? ot to ciato zywe a spo-
niewierane, zeby taki koniec miato, jak tamta
Manka. Nie damy zging¢, mowi pan, zgine-
fa juz ona, zginela. Ja jg chowal, ja ja znam.
Ona ni na zabawe, ni na rozpuste szta, nie
sprzedawata sie — umitowalta.

— A wy teraz oddajecie jg na ostateczne za-
tracenie! Zastanowcie sie. Zebyscie powiedzieli,
kogo znata, gdzie sie mogta ukry¢, zebyscie
pomogli!

Gedras gtowa potrzasnat.

— By ja odnalezli, gdzieby teraz byta? —
tam, gdzie ja — w szpitalu lub w wiezieniu
pod $ledztwem, widczyliby po sadach, a po-
tem gdzieby sie podziata, ktoby prace dat,
kto jej nie potraci! A choéby na kraj Swia-
ta uszia, nie ukryje sie przed klatwg, juz dla
niej niema uczciwego zycia, ni wesela, ni spo-
koju, ni prostej drogi. Dajcie pokdj, panie,
ukamienowana juz ona i précz kamieni do
Smierci nic jej nie dadzg. Daj jej Boze te-
raz w Wisle na dnie byé, tam jej lepiej.

— Czyscie znali tego jej uwodziciela?

— Ja? zkad? A po co ja mu bytem potrze-
bny? Dziewczyna moja mu sie podobata, ope-
tat ja, oklamat, wciggnal—zabawic¢ sie chciat.
Mnie dat czterdziesci groszy za kurs, by jej
zanie$¢ 25 rubli. Wtedym sie dowiedziat
wszystkiego. W naszym stanie dziewczyna
bezbronna. Ledwie z dziecka wyrosnie, zara-
bia, nikt jej nie pilnuje, bo chleba trzeba,
kazdy sie stara, zeby zy¢. Zeby matke mia-
fa, toby to sie moze nie stato — albo i nie.
Nikt nie uratuje dziewczyny przed mitowa-
niem — one wszystkie takie. Mituje i wierzy.

— Jedna ja mieliscie? Zona nie zyje?

Gedras dziwnie sie skrzywit, jakby jakim$
$miechem.

— Niema nic, nikogo—juz nic, nic!

Wargi mu zadrzaty, zwiesit glowe.

— Gorzkg mieliScie dole! — szepnat Stuch,
do gtebi przejety i wzruszony.

— Czy ona zabrata ze sobg pienigdze i pa-
piery? Nie wiecie, panie, co tam w stancyi
znalezli? — spytat Gedras po chwili milczenia.

— Nie wiem, jutro tu wr6ce do was i po-
wiem. Nie trzeba wam czego?

— Mnie? Nic. Juz mnie ztgd predko do

wiezienia wezmg. Jeszcze mnie nie przestu-
chiwali. Czy to dtugo potrwa, panie?

— Sledztwo? Zapewne nie dtugo. Przecie
przyznaliScie sie do winy, wyrok bedzie
wzgledny.

— Ja sie nie boje wyroku!
kaza, beda pyta¢, meczyc!
grzebig!

Wzdrygnat sie.

— Mowcie prawde, nic nie ukrywajcie.

Gedras zapadt w zamyslenie i nic wiecej
nie odrzekt.

Nazajutrz przeprowadzono go do wigzienia,
a w kilka dni potem stawiono po raz pierw-
szy na Sledztwie.

Sedzia spojrzat nan bystro i po kilku wstep-
nych pytaniach rzucit nagle:

— Czyscie stuzyli przed kilkunastu laty
u pana Zareby?

Na to pytanie czlowiek odpowiadajacy do-
tad spokojnie, jakby sie zawahat.

— Nie pamietam! — odpart.

— Staraj sie przypomnieg.

— Moze by¢, tyle lat, zapomniatem.

— Czy znate$ pana Ludwika Morzynskie-
go, spotkate$ go kiedykolwiek przed owym
dniem?

— Nie.

— Ale wiedziate$, ze ma sie zeni¢ i z kim?

— Nic nie wiedziatem, anim go znat. Ja-
ki$ pan przed hotelem Europejskim dat mi
list i z géry za kurs zaplacit. Zobaczytem
adres corki, wiec niespokojny poszedtem do
domu i wtedym sie dowiedziat wszystkiego.

— Corka ci powiedziata? Nie uwazate$ w jej

Tylko méwié
Cale zycie roz-

.zyciu i zachowaniu zmiany do tego dnia?

— Nie. Z zajecia wracatem p6zno, wycho-
dzitem rano. Ona, jako szwaczka, czesto by-
ta na robocie po za domem. A zresztg, czym
sie spodziewat!

— Wiec, gdy ci sie corka do wszystkiego
przyznata, postanowite$ zabi¢ uwodziciela, nie
wiedzac, kto on jest?

— Wozigtem kamien ostry i poszediem. Za-
bratem list i pienigdze. W restauracyi po-
wiedziano mi, gdzie mieszka. Otworzyt sam,
tedym mu oddat list—i zaptacitem za dziec-
ko. Niech mnie pan sedzia nie meczy pyta-
niami. Ja sie nie zapieram, zabitem, i goto-
wem za to kare mie¢, jakg mi sad przezna-
czy.

— Zapewne piliscie wddke, wychodzac z do-
mu, nie byliscie zupetnie przytomny. Nie pa-
mietacie dobrze tej chwili zabojstwa?

— Pamigtam. Nic nie pitem. Chciatem go
zabié.

— Corka was na niego podburzata?

— Nie. Zostawitem jg w domu nieprzyto-
mna, jak martwg z rozpaczy. Zeby wiedzia-
fa, po co ide, mozeby go bronita. Jeszcze
mnie miat kto podburza¢? Wart byt $Smierci—
zabitem!

— Dlaczeg6z cérka wasza zgineta w tejze
godzinie bez wiesci. Byla moze z wami?

— Manka? Mordowacby miata!

— Szczegblne jednak, zescie sami, jedng
rekg obalili cztowieka mtodego i silnego.

— Snag¢ moja sprawa byla tez silniejsza.
On miat moc kobiety uwodzi¢, ja— kamieno-
wacé krzywdzicieli!

— Czyscie oprocz tej corki mieli wiecej
dzieci?

— Nie.

— A zone dawno straciliscie?

— Dawno.

— W ktérym roku?

— Nie pamietam.

Sedzia zajrzat w papiery.

W kazdym razie po urodzeniu corki,—
rzekt, znowu bystro patrzac na wigznia.

Gedras milczat. Dojrzat wsréd papieréw
swoj pasport i metryke Manki. Dziewczyna
wyszta tedy z domu bez dokumentow i pie-
niedzy. Poszta w Smier¢!

— Ta dziewczyna, ktOra przy was miesz-
kata, jest tedy waszg $lubng corkg?

— Ma pan przecie moje wszystkie papiery.

— Ja was pytam, jest waszg $lubng corka?

— Tak.

— Gdzie umarfa wasza zona?

Po twarzy Gedrasa przeszedt jakby ogied-

— Stoje tu za zabicie cztowieka i za to
mam by¢ sadzony. Zabitem go. Sadzcie i kara-
cie. Ale tamto, co przedtem bylo, zycie ca-
fe, to moje jest i opowiada¢ go nie bede!

— Nie mam mocy was zmusza¢. Ale spra-
wiedliwo$¢ musi wszystko wiedzieé. Oporem

lub wykretami przeciggniecie sprawe i zaszko
dzicie tylko sobie. Radze wam zyczliwie wy
zna¢ calg prawde — wszystko.

Gedras milczat. Przeczytano mu protoko
tego pierwszego przestuchania i odprowadzo-
no do wiezienia.

Ale w pare dni potem spotkat na nowem
postuchaniu Zarebe.

Gdy go ujrzat, juz sie nie zlakt, ani sie
zmieszat, popatrzat zimno i czekat, co bedzie

— Tak —to ten sam cziowiek! — odpowie-
dzial Zareba na pytanie sedziego.—Przed sze-
snastu laty stuzyt u mnie, jako nocny stroz.
Zony nie miat, dziecko, ktére wychowywat,
nie jest jego. Jest to corka widczegi niezna-
nej, zmarlej przy urodzeniu dziecka. Czlo-
wiek ten stuzyt u mnie kilka lat, znam go
dobrze. Moje stowa moze potwierdzi¢ kazdy
Z mieszkancoéw osady u nas.

— Go masz do powiedzenia w swej obro-
nie na ten zarzut? — zwrécit sie sedzia do
Gedrasa?

— Od czego mam sie bronié?

— Od sfatszowania metryki tej dziewczy-
ny, ktéra jak sie okazuje, nie jest twojg
corka.

— Woecale sie broni¢ nie bede. Mysle tylko,
dlaczego ten pan S$wiadczy przeciwko mnie?
Co ja, albo moja dziewczyna jemu, albo ko-
mukolwiek zawinili? Ona przepadia juz, i ja
zgnije w katorgach, on pan, wolny, bogaty,
szczeSliwy i tu przyszedt przeciw mnie mo-
wi¢. Mozem i stuzyt mu, nie pamietam, ca-
lem zycie stuzyt, krzywdy nikomu nie zrobi-
tem. Czego wy ode mnie chcecie, ludzie!

— Nie rozumiesz, ze cigzy na tobie drugi
kryminat: sfatszowanie dokumentu!

— Co na mnie nie cigzy? Wszystko. Za to
przecie mozna zabra¢ tylko to, co mi zosta-
to—ot resztka zycia. To bierzcie,— nie bede
bronit. Moze znajdziecie jeszcze wiecej kry-
minatéw, to je wypiszcie. Dziewczyny juz nie-
ma, niema komu wstydzi¢ sie za mnie. Ale
ot, poprzysiegam, ze juz wam na zadne py
tanie nie odpowiem. Na pr6zno mnie tu me

ci%gai'cie!
ylo to jego ostatnie stowo. Nie pomogty



zadne uwagi, grozby, podstepy — zdawat sie
nic nie styszec.

Pewnego wieczora do jego celi przyszedt
Stach, pare tygodni byt nieobecny. Gedras
lezacy na pryczy, ozywit sie na jego widok,
i oczyma pytat.

— Nie, ani $ladu Manki! — rzekt Stuch, ro-
zumiejgc, co go zajmuje. — Chyba was uwol-
nig, to potraficie odszukat. Ja zresztg w tej
chwili wracam zdaleka, szukatem czego inne-
go—przesztosci Morzynskiego. Dowiaduje sie,
ze metryka zfatszowana. Prawda to? Nie wa-
sze to dziecko? Znacie pana Zarebg?

— Zkad on sie tu znalaz?

— Jakze! Morzynski miat sie za pare dni
zeni¢ z jego corkag. On dowodzi, zeScie go
zabili przez zemste! A poniewaz odkryto, ze
Manka nie byla waszg corka, wiec teraz po-
sadzaja, ze byta waszg kochanka.

Gedras zerwat sie z pryczy, jakie$ zdtawio-
ne przeklenstwo wyrwato mu sie z gardia.

— Kto posagdza? To juz na mnie wszystko
rzec mozna, wszystko na mnie cisngé, wsze-
laki kat!...

— Dlaczego sie nie bronicie,
chociazby nie powiecie catej prawdy?...
czego dajecie sie oskarzac?

— A gdy powiem — kto mnie uwierzy, co
to uratuje? Kiedy$ raz powiedziatem wszyst-
ko jednemu ksiedzu, zdawato sie, ze mnie
zrozumiat, uzalit sie, modlit sie, moéwit, ze Bog
mi dziecko uchowa, i ot — co jest! Kiedym
go potem poprosit o papier, o metryke—rzekt:
nie mozna. Trzeba, zeby takie dzieci ostemplo-
wane byty wing rodzicéw, zeby miaty wstyd
i hanbe, na cale zycie. Nie,—dziecko nie mo-
je jest. Nie wiem czyje, jam tylko je jak
wiasng dusze kochat, jak najrodzensze hodo-
wat. Mojego nic niema. Zone dostatem zhan-
biona, zabita sie ze wstydu i zgryzoty; rodzi-
ny nie mam, cate zycie sie tutam za chlebem,
z tg jedng reka. Dziecko byto nie moje, zna-
laztem na drodze umierajaca, nieznang ko-
biete, do rana byta u mnie w stancyi i zmar-
fa. Dziecko mi zostato—nie moje— tylko mi
trzeba bylo by¢ i ojcem, i matka, i nianka,
i praczka, i nosi¢, i karmi¢, i w chorobie pil-
nowac, i my¢, i obué, i ubrac, i lat czterna-
Scie hodowaé, i utrzymac tg jedng reka. To
na kochanke cztowiek tak hoduje? — bodajby
ten, co ha mnie to rzekl, nigdy dzieci nie
miat, albo bodajby mu jego corka, jak ta mo-
ja, na zatrate poszta! Pan Zareba to mowi
za to, zem go ziecia pozbawit—skrzywdzitem
go! Jego corki nikt nie zhanbi, panienka
jest, wszystko jej pilnuje i opiekuje sie—bez-
pieczna. Bodajby jej taka dola! Chce pan,
mniejsza, moge wszystko powiedzie¢, niech
pan powt6rzy na sadzie, niech ludzie usty-
sz, jakem zaszedt na te prycze. Daleka by-
fa droga, dituga i ciezka—p&t wieku ide, war-
to bylo zyd!

Nie ja jeden taki, duzo tak idzie dotem,
tyle, ze jako ¢ma sie wydajg, co sie rusza
pod nogami wiekszych, pod kotami, miedzy
trybami maszyn. Widziat pan czasem, jak we-
drujg liszki przez droge — kto idzie, kto je-
dzie, co leci, wszystko je dusi, miazdzy, po-
zera. My takie liszki...

Usiadt na pryczy, zgarbit sie i umilkt na
chwile. Potem poczat méwi¢, mowié, coraz

swobodniej. A Stuch siedzacy obok niego

czemu mnie
Dla-
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uie przerywat ani jednem stowem. Godzine—
moze wiecej Gedras mowit, gdy skonczyt, po-
czul, ze Stuch ramieniem objat go za szyje.

Gedras sie zatrzast z wrazenia.

Co tez pan robi! — wyjakat.

Stuch nic nie odrzekt, mocno go uscisnat,
Jrzerwal sie i wyszedt. Diawity go w gardle
zy...

(Ciag dalszy nastapi).

ZAL.

Odeszta cicha — blada — zamyslona

W jaka$ daleka, beznadziejng ciemnie;

Ja wotam,— placze, —wyciggam ramiona...
Poszta ode mniel!...

Jak porzucony ktos na rzysku — w polu,

Za bracig w snopach oglada sie ztota,

Tak ja w mej nedzy, opuszczeniu, bolu,
Ptone — tesknotal

Jak nieopatrznie wytracone stada,

Od matki — owcy zapomniane jagnie,

Tak dusza moja narzeka i biada,
Znalez¢ ja pragnie!

Jak wichrem z lilii wyrwany korony

Sniezysty ptatek teskni do kielicha,

Tak wotam naglg burzg roztracony:
,,Gdzie moja Cicha!"

Jak w upat tawg oddzielon piasczysta,
Strumyk do rzeki chce sptyna¢ daremnie,
Tak prozno daze za mg ,,Promienista.”
Poszta ode mnie!
Bozymir.

Wystawa Maryanska.

Teraz ciggniemy przeglad okazéw, umie-
szczonych przy Scianie lewej od organow, kie-
rujgc sie od nich ku wyjsciu.

Z szeregu obrazow Bogarodzicy nadesta-
nych przez koscioty, przewaznie w wybor-
nych kopiach, zwracajg uwage: Matka Bozka
z Dziecigtkiem, szata haftowana na- aksami-
cie i jedwabiu, malowane twarze i raczki,
wiek XVII-ty, wiasu. PP. Wizytek warszaw-
skich; Niepokalanie Poczeta, na drzewie, z wie-
ku XVII-go; starodawne malowidto Matki
Bozkiej Miedniewickiej. Najswietsza Marya
Panna Niepokalanie Poczeta, w srebrnej su-
kni, poczatek wieku XVIII-go, witasno$é ko-
Sciota katedralnego w Kamiencu Podolskim.

W duzej gablotce utozono i opisano syste-
matycznie bogaty zbiér medalikow ku czci
Matki Bozkiej i Swietych Panskich w réznych
parafiach katolickich ziemi naszej; niema o-
brazu, styngcego taskami w swej okolicy, kto-
ryby sie nie znalazt tu w odbitce metalowej:
Gidle, Zuromin, czy Poczajow... zadnej miej-
scowosci nie pominieto. Przybysz z najskrom-
niejszego zakatka znajdzie to, co mu najbliz-

sze, a drogie sercu, i z wdzieczno$cig przyjmie
te pamie¢ bratnig. Zbiory skromnych meda-
likow dajg wspaniaty obraz czci Najswietszej
Maryi Panny w ziemiach zamieszkanych przez
Polakdw; nie podobna przejS¢ bez rozrze-
whnienia okoto tych relikwii. Oddzielng cato$¢
stanowig medaliki bite na pamigtke ogtosze-
nia Dogmatu Niepokalanego Pocze¢ia (w ma-
tej gablotce). Medaliki, w ogodlnej liczbie z go-
rag 1,000, pochodzg ze zbiorébw G. Bisiera,
Slizienia i Kuczynskiego.

W gablocie oddzielnej, przechowany pieknie,
zwraca uwage oryginalny list Mullera do
Paulinow Jasnogorskich, przywodzacy na mysl
catg bohaterskg epopeje Oblezenia Czestocho-
wy. Obok bulla Papieza Aleksandra VI-go.

Nastepujg duze gabloty: z mszatami i ksie-
gami bractw; z plaskorzezbami w drzewie,
bronzie, srebrze, z wypuklorzezbami, plakieta-
mi bronzowemi i zelaznemi; tu zwréémy uwa-
ge na plaskorzezbe na blasze srebrnej ,,Uciecz-
ka do Egiptu“ (szkota flamandzka, koniec
XVI go w.), whkasno$¢ muzeum seminaryjnego
we Wioctawku, i na ptaskorzezbe alabastrowa.

W duzej gablocie, pod strazg choragwi bia-
fej z Matkg Bozkg, zawarto obrazy w bron-
zie oksydowanym i galwano-plastyczne.

W réwniez duzych gablotach rozmieszczono
ze smakiem: rézance rozmaite z masy perto-
wej, z agatu, srebrne, o paciorkach rzezbio-
nych z kosci i t. p. Z bogactwa dewocyo-
nalii wyrozniamy: domek Loretanski z drze-
wa rozanego, przywieziony z Jerozolimy;
ptaskorzezbe Matki Bozkiej na muszli; wize-
runek Matki Bozkiej, haftowany ztotem z ro-
ku ok. 1500-go; relikwiarz, w formie krzyza,
Z napisem ,Maria“ i in., zrobiony po bitwie
pod Warng; ,,Mater Salutis,” obrazek grawe-
rowany na muszli pertowej. Obfitosé wielka:
kropielniczek, medalionéw, relikwiarzykow.

Nad matg gablotkg—rzeZzba z pierwszej po-
towy XVII-go wieku, przedstawiajgca ukoro-
nowanie Matki Bozkiej; pod nig, w samej
gablotce, okruchy skat z réznych miejsc Zie-
mi Swietej, w ramce za szkiem, wiasno$é Mu-
zeum semin. we Wioctawku. Doszlismy do
filardw sali gtdwnej, na jednym z nich za-
wieszono obraz Matki Bozkiej z Dziecigtkiem,
Jezus z poczgtku wieku XV-go, w ottarzyku
z wieku XVII-go, na drugim — ptaskorzezbe
alabastrowg z wieku XVII-go.

Pozostaje do zwiedzenia lewy bok (od wej-
cia) sali gtownej w dwaoch rownoleglych sze-
regach witrynek i gablotek.

Fabryka wyrob6éw z bronzu, O. Roszkow-
skiego, wystawita w witrynce: krzyze, Kkieli-
chy, monstrancye.

Wspaniale sie przedstawia witryna ze sta-
remi, cennemi monstrancyami, w stylach: go-
tyckim, przejsciowym z gotyku do renessansu
i in.; najwspanialej przedstawia sie jeszcze
dotychczas monstraneya z Trok, t. zw. ,,Wi-
toldowska,” aczkolwiek zepsuta. Traf zdarzyt,
zem spotkat na wystawie mito$nika-archeolo-
ga, ktory obszernie rozwodzit swe stuszne za-
le na temat psucia zabytkow przeszto$ci w ogole,
a tej monstrancyi w szczegdlnosci.

— Przed 11-stu Jaty,—mowit mi starzec,—
wraz z delegatami komissyi archeologicznej,
z jednym z wielkich ksigzat na czele, ogla-
datem w Trokach te monstrancye. Miata ona
wtedy, w dolnej podstawie cudnej roboty



a nieocenionej wartosci orta z szafirbw; dzi$
zastgpiono go Chrystusem ztoconym. W do-
datku, przy odnawianiu, poscierano zupetnie
emalie.” Doskonale za to przechowano mon-
strancye szczeroziotg z katedry Wilenskiej.

Dwa wiatraczki ze sztychami, fotografiami
i rysunkami cudownych obrazow Matki Boz-
kiej w réznych miejscowosciach polskich, znéw
przywodzg na mysl przybyszom ze stron da-
lekich zakatki rodzinne, wstawione kultem
Krdlowej Niebios.

W witrynie ze stupami do ornatéw, znaj-
dujemy znakomite, pytem przesztosci okryte,
okazy z wieku XIlII-go, z potowy XIV-go
i in.; dolem rozmieszczono wydawnictwa reli-
gijne firm krajowych: Niemiry (przewaznie
~majowe"), Szczepkowskiego i Czerwinskiego
z Warszawy, Zawadzkiego z WTilna.

Zwracajac sie wreszcie do okazéw, umie-
szczonych przy samej S$cianie, od organow
wgtab, widzimy szereg spéiczesnych obrazow
Matki Bozkiej, z posrod ktérych uwage przy-
kuwa ptotno pedzla Noskowskiego. Opodal
jest jednak i obraz z dawnego patacu pry-
maséw w Skierniewicach: Najswietsza Marya
Panna Niepokalanie Poczeta. W duzej witry-
nie umieszczono plansze drzeworytéw i mie-
dziorytéw ze scenami z Pisma Swietego.

Biatg choragiew procesyonalng z Niepoka-
lanem Poczeciem Najswietszej Maryi Panny
z jednej, a Sw. Filomeng z drugiej, rozwinieg-
to nad gablotg, w ktérej utozono dzieta, po-
Swiecone czci NajSwietszej Panny: ,,Legendy
ludowe o Matce Bozkiej“—Gawalewicza i Sta-
nkiewicza, we wspaniatej oprawie z wypukio-
rzezbami na okladce zwierzchniej; nuty Ka-
szynskiego do stow Mickiewicza: ,,Pokton Prze-
czystej Dziewicy;" ,,Kancyonat Archikonfra-
ternii literackiej z r. 1668“ i in.

W oddzielnej gablotce Archikonfraternia
literacka umiescita swoje album pamigtkowe,
z licznemi autografami kréléw polskich, i dy-
plomy.

W Kkilku gablotach wiekszych i mniejszych,
roztozono stare, cenne dla swej niezmiernej
rzadkosci, mszaly i wydawnictwa religijne.
Na ich, bodaj najkrotsza, bibliografie brak
miejsca na tych famach. Z dwdch gablot zis-
czonych roztacza sie widok mnéztwa wotow
srebrnych, obrazow wotywnych z rozmaitych
kosciotow. W gablotce pod Koronacyg Naj-
Swietszej Maryi Panny, z XVII-go wieku, sta-
nowigca wihasno$¢ koscidtka Benedyktynek
w Sandomierzu, zwraca uwage kilka haftow
na attasie i supetkowych, ktore kosztowaty
niematej pracy rgk i oczu.

Obejrzenie okazoéw w sali gtdwnej zajeto nam
pare godzin; w matym, przyleglym pokoiku,
oddanym na t. zw. ,,Dziat ludowy,” niewiele
jeszcze okazow, w dodatku nieskatalogowa-
nych. Wyrdzniajg sie tu projekty okarzowe,
diuta Bogaczyka.

Za to sala ,,galeryowa,” na prawo od wej-
$cia gldwnego, stanowi bogate muzeum dziet
pendzla i dtuta, poswieconych czci Najswietszej
Maryi Panny, dajac moc wrazen oku i du-
chowi.

Goscia wita, wprost wejscia, witraz firmy
Biatkowski i Sp.: Chtopkowie polscy adoruja
Najswietszg Panienke; smakowita dekoracya
malarska w stylu swojskim jest dzietem pp.
Al. Bormana i T. Noskowskiego.
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U wejscia tez oftarzyk obozowy z trypty-
kiem, szkota polska, z roku 1546. W pobli-
zu ugrupowaly sie najcenniejsze i najdawniej-
sze okazy koscielnej sztuki pieknej. Oto: ,,Naro-
dzenie Pana Jezusa,” malowidlo na drzewie
tukasza Kranacha; ,,Pokion pasterzy,” szkota
niderlandzka, okoto r. 1530; ,,Pokton 3 ch Kro-
li“, taz sama szkota, z tejze daty: ,Ztozenie
do grobu,* ptaskorzezba z konca XV-go wie-
ku, szkota Wita Stwosza; ,,Ztozenie do gro-
bu, na drzewie, szkota flamandzka, koniec
XV-go wieku; ,,Adoracya pasterzy,* taz szko-
fa i wiek; »NajSwietsza Marya Panna z Dzie-
cigtkiem," rzezba z XV-go wieku, wiasnosc
kosSciota w Szydlowcu. Nastepujg trzy ga-
bloty z tryptykami i relikwiarzem, ten osta-
tni stanowi wiasno$¢ skarbca kosciota w San-
domierzu.

Ktéz nie zwrdci uwagi na wspaniaty tryp-
ptyk Maryologiczny Albrechta Diirera (z ro-
ku 1526-go0)?

Warszawskie Muzeum Sztuk Pieknych udzie-
lito ze swych zbioréw kilka odpowiednich do
charakteru Wystawy malowidet, jak: tryptyk
Rogera von Vaydena ,Zdjecie z krzyza"
(z pocz. XV-go w.); ,,Litania do Matki Bozkiej,*
szkota flamandzka, w. XV-ty.

Swoisty charakter posiada malowidlo na
drzewie, umieszczone w oddzielnej gablocie,
a przedstawiajace ,,Epizod z zycia S-go Mi-
kotaja,” z napisami cyrylicg; ramy pdzniejsze
w stylu rococo, srebrne.

Firma ,,Skibinski i Sabotowski“ wystawia
tryptyk ,,.Sw. Kazimierz, Pod Twojg Obrone...
Sw. Wojciech." Zatrzymawszy sie chwile
przed gablotg z malowidtami, stajemy przed
okazem, ktoremu warto poswieci¢ nieco wie-
cej uwagi: skarbiec jasnogorski nadestat rzecz
p. t. ,,Przed obrazem Matki Bozkiej Czesto-
chowskiej, podtrzymywana przez aniotkow,
kleczy Marya Jozefa, delfinowa francuzka,
(cérka Augusta I11).“ Niewymieniony z na-
zwiska malarz nadworny, hotdujac proznosci
»delfmowej,” uczynit ja bohaterka dominuja-
cg na obrazie, wymiarami i skupieniem na
niej uwagi; aniotki, obraz cudowny—to tylko
akcessorya, majace doda¢ odrebnego wdzieku
gtéwnej postaci. Widz jednak osigga wraze-
nie wprost przeciwne zamiarom artysty.

Nier6éwnie milsze wrazenie sprawia okarzyk
hebanowy z malowidiem na miedzi: ,,Pokion
pasterzy,” z poczagtku XVI-go w. (szkota
wioska); filary ottarzyka zdobne srebrem, kule
krysztatowe, wiasno$¢ ordynacyi Zamoyskich.

Lewy (od wejscia) koniec sali obok innych,
zajmujg malowidta wybitnych przedstawicieli
polskiego malarstwa koscielnego: wiec, Cze-
chowskiego, Fatata, Gersona, Suchodolskiego,
Buchbindera, P. Jasifskiego, Stachiewicza, Ma-
tejki, z nieporéwnanym ,,Powrotem z Golgo-
ty* Krudowskiego na czele (dat on jeszcze
piekne ,,Ztozenie Chrystusa do grobu®).

Zwiedzona przez nas Wystawa zawiera we-
dtug planu katalogowego, 8 dziatow: 1) na-
czyh i aparatow koscielnych, 2) przedmiotow
dewocyjnych, 3) zbrdj, uzbrojen i orderdw,
z wizerunkiem Matki Bozej, 4) rzezb, 5) ma-
lowidet, 6) rycin i fotografii, 7) medali, me-
dalikéw, nawet i pieczeci i 8) bibliografii.

Opis czesci tych zbioréw (700 Nr.) znajdu-
jemy w wydawnictwie p. t. ,,Ku czci Boga-
rodzicy.” Pamiatka pierwszej w Warszawie

Wystawy Maryarnskiej. Notatki i sprawozda-
nia, skreslone przez cztonka-sekretarza komi-
tetu wystawowego, ks. Hipolita Skimborowi-
cza."

Duzo pracy i znajomosci rzeczy wiozyt w to
wydawnictwo szanowny ksigdz Redaktor, kto-
remu Wystawa Maryanska wogole wiele za-
wdziecza, a jednak nie jest to jeszcze kom-
pletny katalog Wystawy, ktora—podtug spi-
sow rekopismiennych—liczy z gérg 2,000 oka-
Z0w.

»Nie odrazu jednak Krakéw zbudowano,"
a ze Wystawa Maryanska wobec zapewnio-
nego powodzenia, potrwa niechybnie z kilka
miesiecy, znajdzie si¢ wiec czas na niejeden
jeszcze suplement. Pracujgcy w bibliotece
ordynacyi Krasinskich, historyk Fr. Pufaski
zapewnit swg pomoc fachowag w tym wzgle-
dzie.

Caly Komitet Wystawy niezmordowanie
pracuje dla jej dobra, skarbigc sobie wdziecz-
no$¢ powszechna.

Nie watpimy ani na chwile, ze przez salo-
ny muzealne przewinie sig, i niejednokrotnie,
cata Warszawa polska, wszyscy goscie, wpa-
dajacy do niej przelotnie, magnaci, mieszcza-
nie i kmiotkowie (dla dwoch ostatnich grup
wypadnie obnizy¢ do potowy cene wejscia),
kobiety nasze, te wierne stuzebnice Maryi,—
z dzie¢mi swemi, starcy i miodziez... wszyscy,
WSZYSCy...

Bo jak przed wiekami, tak dzi$, oraz po
wieki wiekéw, Polacy byli, sg i beda czcicie-
lami i obroncami Krélowej niebios i ziemi!

Karol Hoffman.

ZARYS SYNTETYCZNY.

(Ciagg dalszy).

Il nas, jak wiemy, przed kilkunastu juz
laty, ten indywidualnie kobiecy punkt widze-
nia rzeczy zaznaczyla Eliza Orzeszkowa twier-
dzac, ze zdobycze moralnego postepu ludzko-
Sci wydaty w praktyce dotad tylko ,rezultat
mizerny.” Jest to cywilizacyjny postulat re-
formy wobec jednostronnych dazen postepo-
wych ze strony indywidualnego pogladu ko-
biety na zadania postepu.

Ta tez walka ze zlem w naturze czlowie-
czej, ktora data wyraz przeciwhumanitarne-
go pokroju instytucyom w fonie zwyrod-
niatej cywilizacyi, stanowi ten podstawowy
teren walki, na ktory wstepuje dzi$ kobieta
odrodzona z orezem zniszczenia. Aby ludzkos¢
schorzatg na duchu odrodzic mogly ziarna
zdrowego postepu, ku posiewowi tych ziarn
oczyszczac trzeba skrzetnemi rekoma grunt
zyciowy z plennych chwastow barbarzynstwa;
trzeba ora¢ gteboko zapuszczone niwy pod
nowg uprawe postepowej roli.

Do orki tej stajg juz dzi$ kobiece ptugi
na calym S$wiata obszarze.

Niepospolite to istotnie widowisko! Imiona
przodownic, zbierajacych juz klosy zycia na
uprawianej przez sie nowej glebie, znamy dzis
WSZyscy.



Oto Jézefina Butler, Elorencya Nightingale,
a za niemi cate zastepy tych, ktére z przyro-
dzenia juz swego, cuchnacych wrzodéw na
fonie spotecznosci cztowieczej ,,znie$¢ nie mo-
ga," formuja doskonale cywilizacyjny ,,poch6d
krzyzowy* przeciw ohydzie prostytucyi, prze-
ciw temu bestyalizmowi miedzyludzkich usto-
sunkowali, ktéry z cziowieka czyni zwierze-
potwora! Oto Berta Suttner, jedna z pierw-
szych ,,mordu bratobdjczego,” znie$¢ nie mo-
gacych, wydaje daleko brzmigce hasto: ,,Precz
z orezem!* | formujg sie przy jej sztanda-
rze mnogie i mnogie zastepy bojownic, zie-
long rézczke oliwng trzymajacych wysoko
w drobnej niewiesciej dtoni, ku chlubie czio-
wieczego dostojenstwa. Miliony kobiet orga-
nizujg sie w Ligi pokoju, odpowiedni wptyw
wywierajac na bieg ludzkiej mysli, przy po-
mocy zywego stowa, drukowanych odezw,
humanitarnych kierunkéw wychowania, tysigcz-
nemi sposoby, przez jakie dusza kobiety prze-
nika do dusz cztowieczych, prowadzac je na
wyzyny cztowieczenstwa.

Oto Ellen Key nawotuje kobiety do nie-
trwonienia sit w walce konkurrencyjnej, skoro
zasada #tacznoSci i podziatu pracy do wia-
Sciwszego doprowadza rezultatu; oto trafia
ona do przekonania mezczyzny wykazaniem
tego ogromu zia, jakie on sieje dzietem prze-
mocy silniejszego fizycznie, ze szkoda dobra
duchowego. Na sztandarze nieodzownej re-
formy wzajemnych pici obu ustosunkowan,
wypisuje on wiekuiste godto: macierzynstwa,
budzace w zwyrodniatej duszy czlowieczej
cze$¢ dla wielkiego uczucia mitosci, dla ko-
biety-rodzicielki, szacunek nalezny. O prawa
dla macierzynstwa, gtosem natchnionej poetki
wspotczucia dopomina sie Ada Negri. O ochro-
ne przed bezprawiami prawa, wota w imie
ludzkosci Marya Konopnicka. Jak $wiat sze-
roki stysze¢ sie daje wszedzie natchniony gtos
kobiety-reformatorki, stawiajacej wysoko sztan-
dar cztowieczego dostojenstwa.

Dazenie do odrodzenia cziowieka, przez
wzbudzenie w nim poczucia odpowiedzialno-
$ci wzgledem siebie samego, oraz przysztych
pokolen, obowiazku wzgledem blizniego i spo-
teczenstwa przez wytwarzanie humanitarnych
warunkow istnienia, w czem postep dotych-
czasowy dat jedynie wyniki ,mizerne... jest
to Swiadoma juz swoich drog i celéw akcya
ratunkowa ze strony kobiety postepowej, usi-
tujacej Swiat ten przeobrazi¢ przez wszczepie-
nie wen zasad i twierdzen, nie na czczych sto-
wach frazesu, ale na czynach realnych opar-
tego postepu.

Na wilasnym naszym rodzimym gruncie
i z tradycyi naszego ducha kultury powstate,
jako przedstawicielki tak wysokiego typu ko-
biety postepu, my mamy dwie wybitne po-
stacie niewiesScie: Elize Orzeszkowg i Marye
Konopnicka. W tworczosci tych kaptanek kul-
tury, trzymane przez nie wysoko, a ,nabo-
znie“ w powotanych dtoniach $wiatto poste-
pu po nad otchtaniami mrokdw wstecznictwa,
roztacza tak daleko swe zyciodajne kregi, jak
tylko promienie Prometejskiego myslicielstwa
przenikngé moga. To, czem jest Mickiewi-
czowskie wecielenie idei w arcy-typ czlowie-
ka, ten jego ,,homme modele,“ tern one sa
w stosunku do tego typu psychiki kobiecej,
ktéra jest ducha niewiesciego syntezg. Ten

285

typ wysokiej kultury postepowej, oparty na
gorejacym ptomieniu zarzewia mitosci, ktora
rodzi ducha tolerancyi, rozjemstwa, wyrozu-
mienia, ma swe prototypy prymitywne jeszcze
w ksiegach Swietych ludzkosci.

,Lustali mozni w lzraelu i uciekli, az po-
wstata Debora, powstata matka w Izraelu,”"—
mowi Ksiega Sedziéw.—, A byta Debora, pro-
rokini, ktora sadzita lud czasu onego i cho-
dzili do niej synowie izraelscy na kazdy sad.”

Bylo to przyrodzone stanowisko kobiety-
rozjemczyni, stanowisko, do ktérego o$wie-
cona kobieta powrdci, aby nad zwasniong za-
czynami nienawisci ludzkoscig uczyni¢ spra-
wiedliwy sad.

Bardzo Swiadome juz ujecie tego doskonale
cywilizacyjnego stanowiska kobiety, ktdra na
dzi§ podjagé musi szerokg akcye reforma-
torskg celem ,odrodzenia z ducha“ ludz-
kich spoteczenstw, na naszym gruncie znala-
zto swdj niepospolity wyraz rzeczowy w ksie-
dze zbiorowej: ,,Gtos kobiet w sprawie kobie-
cej,” wydanej staraniem redakcyi pisma ,,No-
we Stowo.” Jest to ksigzka tak niepospolitej
wagi w swej charakterystyce nowego stowa
cywilizacyjnych dazeri kobiety naszej doby
przetomu, ze stanowi ona niejako synteze sa-
mej idei ruchu kobiecego w jego rzetelnej po-
stepowosci.

Dla wysokiej tej racyi szczegotowg uwage
poswiecié jej tu nalezy ze wszech miar i wzgle-
déw. ,Kobieta dzisiejsza nie tylko czuje, bo
czula zawsze, ale i rozumie, ze dotychczaso-
we jej stanowisko w spoteczenstwie oparte
jest na bezprawiu,—mowi we wstepie do te-
go dzietka p. Bujwidowa.—Zte szkoty, Zli lu-
dzie, zle spoteczenstwo, czekajg rgk kobie-
cych.”

Ale szeroki og6t kobiet daleki jest jeszcze
od uswiadomienia sobie tej prawdy.

»Kobieta dzisiejsza, to w wigkszosci jeszcze
karykatura czlowieka, — moéwi taz autor-
ka. Zwyrodniata fizycznie, wypaczona moral-
nie, nie przedstawia samoistnej wartosci do-
datniej. Sztuczno$¢ w wychowaniu kobiety
panuje do dzi$ dnia w catej peti. ,Nie wy-
pada“ jest sakramentem. Te za$ sztucznos¢,
ten fatsz, te obtude wymie$¢ nalezy do grun-
tu, zanim kobieta, jako zdrowy moralnie i fi-
zycznie cziowiek, stana¢ bedzie mogta do sze-
regu.”

Ale ku osiggnieciu tego ideatu zdrowia na-
lezy wpierw przedsiewzig¢ dzieto sanacyi sto-
sunkéw miedzyludzkich, wytwarzajacych fer-
ment chorobotwdrczy, zabdjczy. Dla walki
z temi bakteryami rozktadu przedsiebierze dzi-
siejsza kobieta wielki a solidarny ,,Pochod
krzyzowy," dzieto reformatorskiej mysli ko-
biecej wprost monumentalne.

.Lekarze stwierdzajg,—zaznacza w tej spra-
wie,— ze 70% t. zw- chorob kobiecych jest
natury zakaznej. Dopdkiprzeto nie zmienimy
gruntownie moralno-obyczajowego wychowania
mezczyzny, dopdki istnie¢ bedzie prostytucya,
ziejac zgnilizng nie tylko w postaci ohydy mo-
ralnej, lecz i bezposredniej kleski dla zdrowia
ogotu, dopoty nie mozna mysle¢ o istotnem
podniesieniu kobiety do stanu zdrowia."

A p. Marya Turzyma w dzielnym swym
artykule na temat ,,Handlu zywym towarem,"
tego ogromu plugawstwa, jaki ze swego to-

na wydala czlowiecza dusza splugawiona,
wota gltosem zywego bolu:

»Tysigce lat trwajgca tresura w kierunku
zabicia jednego z najsilniejszych instynktow
cztowieczenstwa, jakim jest mitos¢, doprowa-
dzita ludzkos¢ do zwyrodnienia, ktore znala-
zto swoj wyraz w prostytucyi.” Kultura, kto-
rej przewodniczyt mezczyzna, pograzony z gto-
wa w swych przywilejach bezprawia, wydata
takie oto owoce zwyrodnienia. Tworcg zorga-
nizowanego handlu kobietami w czasach na-
szych byt wszakze geniusz mezki epoki, wiel-
ki Napoleon! | stato sie to bezprawie polem
dzikiej przemocy mezczyzny nad kobiet, dzie-
ki jedynie temu, ze w ksiedze prawodawstw
nie bylo potad cywilizatorki tej imienial
I tylko zaiste czujna czynno$¢, obecnos¢ ko-
biet w dziele cywilizacyi, podzwigna¢ zdota
ludzko$¢ z tego upadku moralnego, ktérego
poczucie ona nawet juz zatracita! Kobieta cy-
wilizatorka podobnie plugawych wrzodéw na
zgangrenowanem ciele ludzkosci dtuzej nare-
szcie juz ,znie$¢ nie moze.* | temu to za-
wdzieczamy te wspaniatg krucyate, ktdrg ogta-
sza ona na catym S$wiata cztowieczego obsza-
rze, do walki z tym przyczajonym wrogiem.
Obok imienia Jozefiny Butler staje dzi$ w tych
szeregach wszelka czujgca, a myslaca kobieca
dusza ku chwale cztowieczenstwa!

»P0 za kwestyg kobiecg ukrywa sie, mil-
czeniem ostaniana, lecz nie mniej palaca ,,kwe-
stya mezka,“—mowi w tym ,,Glosie kobiet,*
nie bez gryzacej ironiilzaHoszczenska.—Wspot-
czesna kobieta nad wspdtczesnym mezczyzng
goruje tern, ze jest od niego zdrowsza. Jezeli
za$ zwazymy, ze wszystkie najwazniejsze spra-
wy spoczywajg w reku tej ,,chorej* potowy
rodu ludzkiego, to wyobrazi¢ sobie mozemy,
jak innym torem posuwacby sie mogt rozwoj
cywilizacyi, gdyby kierowaty nim jednostki
dzielne i zdrowe. Gdy za$ rozpatrujemy obec-
ne stosunki spoteczno-obyczajowe, przekony-
wamy sie z przerazeniem, ze wszystko sklada
sie na to, by réd ludzki spoteczenstw ucywi-
lizowanych szybko i gwattownie do zwyro-
dnienia popychac.”

Ten za$ par excellence acywilizacyjny cha-
rakter kultury uzasadnia Marya Turzyma
w prawdziwie myslicielski sposéb. Zdaniem
jej, tak przeciwkulturalny kierunek przybraty
dzieje ludzkosci od chwili mianowicie, Kiedy
w szeregach prawodawcow po prawodawcach-
medrcach zajeli stanowisko drogag przemocy
piesci,—prawodawcy-wojownicy. Bo podczas,
kiedy pierwsi, kierowani wskazéwkami ma-
drosci, stanowili zawsze we wszech czasach
ustawy obowigzujacego cztowieka ,prawa moral-
negoj spisujac je w ,Ksiegi Swiete* kultury
cztowieczenstwa, dzietem bezmysinej lekko-
myslInosci ostatnich byt wiasnie barbarzynski
boj krwawy z tern wszystkiem, co moze by¢ Swiete-
go w ksiegach kultury. Pod burzycielskim
mieczem zdziczatego prawodawstwa wojowni-
kow, upas¢ wiec musiat, jak upadf, Swiat
kultury z ducha.

Przyjrzyjmy sie blizej tym wywodom Ma-
ryi Turzymy, jako jednemu z najwymowniej-
szych protestow ze strony odrodzonej kobie-
ty, tego jej zywotnego stowa w dziejach wspot-
czesnej mysli.

»Niewola kobiety utrwalita sie, kiedy pra-
wo piesci i przemocy postawiono ponad pra-



wem rozumu i sprawiedliwo$ci,—mowi ta my-
$licielka w swym trafnym pogladzie na tg
sprawe. Pierwsze prawa, oddajace kobiete
pod moc mezczyzny, byty prawa zmuszajgce
ja do mitosci. | to byla pierwsza niewola
kobiety, niewola ciafa.

Dusza kobiety buntowata sie jednak prze-
ciw tej niewoli po wsze wieki i po wszystkie
czasy. | poznali prawodawcy-wojownicy, ze
jest moc silniejsza od sity pieSci i miecza,
a ,,duszg“ sie zowie, — i ze chcac ujarzmic
ludzkya istote, nie wystarczy zwigzac jej rece
i nogi na gltowie jej postawie, trzeba dusze
w niej zdeptaé i ubezwihadnié, trzeba uczynié
ja niewolnicg i podia. | przez tysigce lat,
przez wiekoéw tysigce kiadli pietno niewoli
na dusze kobiece. Z roku na rok, z wieku
na wiek, z pokolenia na pokolenie, krepowata
sie ta dusza tysigcem nakazow, tysigcem ogra-
niczen, tysigcem wiezdw, aby urobi¢ je tak,
jak je urobi¢ chcieli prawodawcy-wojownicy
dla brutalnych zgdz swoich. | to byta druga
niewola kobiety, niewola duszy.

| tak jest po dzi$ dzieA.“

»~Wedtug praw dyktowanych przez prawo-
dawcow-wojownikéw, nigdy nie byto wolno
wzig¢ kobiecie chleba bezposrednio ta reka,
ktéra go wyrabiata, tylko musiata dostaé go
z reki meza, lub pana, ktory dawat jej jesc.
| to byfa trzecia niewola, niewola chleba,
ktéra trwa po dzi$ dzien.”

»Te trzy niewole,—mowi jeszcze ta autorka
w swej trafnej charakterystyce rzeczy,—znala-
zly ostatni swoj wyraz w prawie dyktowa-
nem przez ostatniego prawodawce-wojownika,
Napoleona. Kodeksy Napoleona odnosnie do
kobiety streszczajg sie tak: Kobieta stworzo-
ng jest dla domu i dla meza. Im wiecej be-
dzie niczem, tern latwiej stanie sie tem, co
on z niej, jak z wosku, ulepi. Niech wiec du-
sza kobiety bedzie nieokreslonych ksztattow,
brytg miekkiego wosku, podatng palcom me-
za, nawet jezeli te palce skalane uczyni¢ zen
zapragng rzecz brudng. A takich, co mieli
rece skalane, nie brakowato nigdy miedzy ty-
mi, co dyktowali prawa. Bywaly na tych
rekach krew i krzywda ludzka, bo odkad, jak
powiada ksiega Zarathustry, ,,zte moce* zapa-
nowaty w ludziach, zatracili oni cztowieczen-
stwo swoje. Odkad mezczyzna przestat ,,cieszy¢
sie kobietg, ze jest ona cztowiekiem,” (Ksiega
Bundehen) az nazbyt wiele cech cziowie-
czenstwa i sam utracit.”

M. Cz. Przewoska.
(Ciag dalszy nastapi).

HISTORYA KOBIETY.

STUDYUM SPOLECZNE
PRZEZ

Julie Terpitowska.

(Ciag dalszy).

Corki Zygmunta Starego byty i uksztatco-
ne i ogtadzone, bo krolowa Bona chowata
dzieci swe starannie, a sama miata humani-
styczng kulture. Sprowadzita ona do Polski
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nie tylko kalafiory i inng ,wioszczyzne,” ale
takze nieco refleksow Swietnego wioskiego
Odrodzenia, 0 czem u nas zupetnie zapomnia-
no, wspominajac tylko zie strony jej chara-
kteru i postepowania. Przywary macierzyn-
skie nie wywarty ujemnego wptywu na cor-
ki—i dziwnie daleko odtoczyly sie jabtka tej
florenckiej jabtoni: krolewny byty kobietami
wysokiej prawosci i szlachetnego usposobie-
nia.

Krolewna Katarzyna, wydana za ksiecia
Finlandzkiego Jana Waze, przeszta w zyciu
przez ciezkg prébe i wyszta z niej zaszczy-
tnie. Gdy brat jej meza, Eryk, krdl szwedz-
ki, taczacy okrucienstwo z dziwactwem, ty-
ran-psychopata, wtracit ksiecia Jana do ciez-
kiego wiezienia w zamku Gripsholmie, nie-
dawno za$lubiona matzonka nie chciata roz-
stawac sie z mezem i dzielita przez cztery la-
ta jego losy, znoszac z wielkg statoscig du-
cha wszelkie dolegliwosci, upokorzenia i prze-
$ladowania. Nie zgodzita sie na propozycye
Eryka, ktory chciat jg odesta¢ do Polski,
szczeg6lng za$ moc charakteru wykazata wte-
dy, gdy szwagier uplanowat z drugim despo-
tycznym neurastenikiem—Iwanem Groznym—
roztaczenie jej z mezem i wydania za mo-
skiewskiego kniazia. Kniaz Iwan byt odpa-
lonym przez nig poprzednio w Krakowie kon-
kurrentem, i zachcialo mu sie postawi¢ na
swojem, bez wzgledu na jej $luby matzenskie.
Carscy postowie przyjechali juz do krola Ery-
ka po zone jego brata, uzywano przerdznych
sposobow, aby sktoni¢ umeczong kobiete do
zamiany twardego wieziennego bytu na prze-
pych wielkoksigzecych tereméw; ale mezna
Jagiellonka odpowiadata stale, jak niegdys$
brat jej Zygmunt August podczas sprawy
0 Barbare, ze ,raz poprzysiagiszy Bogu i ksie-
ciu Janowi, za nic i dla niczego wiary mat-
zenskiej nie ztamie."

Gdy Eryk na dobre oszalat i zostat od tro-
nu usunietym przez stronnictwo ksiecia Jana,
Katarzyna jako krolowa szwedzka, rozwineta
niejakg dziatalno$¢ kulturalng. Bedac bardzo
do religii katolickiej przywigzang, stuzyta u-
mitowanej wierze, popierajgc jg w protestanc-
kiej Szwecyi, fundowata kollegia i semina-
rya, znosita sie z uczonymi teologami, ale po-
mimo dos¢ wielkiego wptywu na obojetnego
wzgledem obu wyznan meza, nigdy go nie
usitowata skioni¢ do nietolerancyi i nigdy
fanatyzmem innowierczych swych poddanych
nie urazita.

Starsza jej siostra, Anna Jagiellonka, ro-
wnie pobozna i cnotliwa, miata mniej wybi-
tng indywidualno$é, ale stata sie dziejowa
postacia w skutek tego, ze jg dla zakoncze-
nia elekcyjnych rozterek panujgca krélowg
Polski ogtoszono, przydajac jej za meza Ste-
fana Batorego. U boku wielkiego meza oso-
ba jej w cief sie zasuneta zupetnie, ale sze-
roka dziatalno$¢ filantropijna tej ostatniej
z polskich Jagiellonek utrzymata godnie opi-
nie wspaniatomysinej hojnosci wszystkich mo-
narchow z JagieHowego rodu.

Zaznaczono juz powyzej, ze oprocz tu wy-
mienionych, bylo w okresie Odrodzenia bar-
dzo jeszcze wiele kobiet, majacych dziejowe
znaczenie przez wywieranie wptywu na wy-
padki polityczne i bieg zycia narodow; ze by-
fo ich tak wiele, jak w zadnej przedtem epo

ce historycznej. Czy znaczy to, ze pojecia
humanistyczne zniosty spoteczng nicos¢ ko-
biety i zainaugurowaty jej rownouprawnienie?
Bynajmniej; tak daleko jeszcze nie zaszedt
postep mtodzienczej cywilizacyi nowozytnej,—
kobiecie samodzielnosci nie przyznano, ani
jej dopuszczono do ktérejkolwiek z dziatalno-
§ci uznanych odwiecznie za wylacznie mez-
kie. Zaszfa jednakze wazna zmiana w poto-
zeniu kobiety w cywilizowanym $wiecie: ogdl-
ne rozszerzenie poje¢ sprawito, ze umysto-
wos¢ kobieca wyjetg zostata z pod klgtwy
wiecznej niedojrzatosci, a za przyznaniem jej
uzdolnienia nawet do ,,mezkich® nauk, nasta-
pito zezwolenie na odstepstwa od tradycyj-
nej ignorancyi. Rozluznito sie prawo oby-
czajowe, wymagajace dotad koniecznie od
matki i zony bezdennej nizszosci umystowej
w stosunku do mezkiej gtowy rodziny; zacze-
to najpierw tolerowaC coraz wieksza w miare
popularyzowania sie oSwiaty jej ciekawos¢ do
nauki, nastepnie za$ uwaza¢ w niej wyksztat-
cenie za zalete, a nawet ceni¢ i podziwia¢
kobiety uczone. To tez liczba kobiet o$wie-
conych wzrosta w spos6b niebywaly, a te
z nich, ktérym wypadato sta¢ u steru szer-
szych interesdw spotecznych, prowadzity je
juz nie instynktem i kaprysem, lecz rozwi-
nietej intelligencyi kombinacyami. Ale po za
tem zawsze kobiecie wypadkowo dozwalanem
prawem do wiadzy, i po za tem nowo jej
przyznanem prawem do wiedzy, wszystko in-
ne pozostato dla niej po dawnemu zamknie-
tem; dlatego wsérdd licznego zastepu zenskich
znakomitosci renesansowej doby widzimy tyl-
ko dwa typy wybitnych kobiet: panujace i li-
teratki. Pierwsze i drugie tgczyly sie zwy-
kle w jednej osobie,—o ile przyjmierny ostat-
nig nazwe w jej wihasciwem znaczeniu, to jest
nie autorstwa specyalnie, lecz szerszego oczy-
tania i zywszego interesowania sie literatura.
Wiadczynie-humanistki miaty nie tylko rozum
naturalny, jak ich poprzedniczki — Matyldy
i Teodory, lecz byty wysoce kulturalne, uswia-
domione we wszystkiem, czem wspotczesna
cywilizacya Swietniata. Te za$, ktére nie rza-
dzity losami narodéw, lecz odznaczaty sie na
polu intellektualnem, pochodzity takze prze-
waznie z uprzywilejowanych klas spotecznych,
z rodzin znacznych lub majetnych, gdyz w in-
nych sferach nie fatwo jeszcze bylo nawet
mezczyznie zdoby¢ moznos¢ ksztatcenia sie—
a c6z dopiero kobiecie!

Wsrdd humanistek, ktére miaty pewne zna-
czenie w historyi literatury, jedno z pierw-
szych miejsc zajmuje ,,perta peret* (la Mar-
guerite des Marguerites)—jak jg nazwat szar-
mancki jej brat, Franciszek I-szy—,dziesigta
muza“ i ,czwarta gracya,” jak jg nazywali
wspobtczesni, Margeryta z Walezyuszow, ksie-
zna d’Alencon, $wietna ozdoba dworu paryz-
kiego w pierwszej Cwierci XVI-go wieku;
brata ona wprawdzie udziat w politycznych
sprawa brata, ale do literatury wiecej okazy-
wata zdolnosci i zamitowania, zwlaszcza po
powtdrnem swem zamezciu. Wyszediszy po
Smierci ksiecia d’Alencon za Henryka d’Albret,
kr6la Nawarry, nie wiele miata w rzadach
udziatu, bo maz nie lubit sawantek i odsu-
wat jg dos¢ szorstko od szerszego wplywu.
Uksztatcenie jej bylo powazne; znala jezyk
facinski, grecki i troche hebrajski, rozumiata



ducha czasu, ,wyprzedzata go nieraz nawet
gdy np. wséréd walki stronnictw katolickich
Z hugonockiemi z Wysokiem poczuciem hn-
manitarnem tych wiasnie opieka swojg ota-
czata, ktérzy bardziej byli przesladowani.
W pojeciach estetycznych pltyngc z pradem
swego wieku, frenetycznie wielbita klassycz-
ne piekno w poezyi i sztuce, sama za$ zajeta
niepo$lednie miejsce w belletrystyce renesan-
sowej utozeniem znanych ,nowelli krélowej
Nawarry, ktére He-ptameronem zatytutowata,
jako tez poezyi, wydanych pdzniej pod tytu-
fem ,,Margerytek Margeryty.*

Poprzedniczka jej na polu poetyki niewie-
Sciej byta mniej Swietna, ale bardziej sympa-
tyczna peretka, Margeryta szkocka, miodo
zmarta delfinowa francuzka, zona poOZniejsze-
go Ludwika XI-go. Uczona, ale nie pedantka,
owszem przyjemna i dowcipna, miata — we-
diug stdw kronikarza —,,takg passye do nau-
ki, ze czytywata nie tylko dniem, ale nawet
nocy;" sama tez do$¢ wdziecznie rymy ukia-
data. Nie one jednak zrobity jej miejsce
w historyi literatury francuzkiej, lecz pocatu-
nek, ktory ztozyla na ustach stynnego z ta-
lentu i brzydoty poety (Alain Chartier), kto-
rego przechodzac przez jedng z komnat pa-
facu uspionego dojrzata, i do zdziwionych
dworzan rzekta, ze tym brzydkim wargom
chce dank ztozy¢ za ich ziote stowa. Twardy
i prozaiczny matzonek nie cierpiat jej uczo-
nosci i egzaltacyi, a podejrzliwo$cig swg mro-
zit jej zywe uczucia. To tez pomimo tylu
warunkéw szczescia nie po rézach przeszia
przez zycie, 0 czem Swiadczy, ze umierajac
w dziewietnastej wiosnie zycia, zawotata z o-
brzydzeniem: ,,Fi de la vie!" Biedactwo...

Utalentowane humanistki nie tylko belle-
trystyke uprawiaty, bo juz w poczatkach
Odrodzenia zaznaczyla sie zaszczytnie kobie-
ta w literaturze powaznej. Krystyna de Pi-
san, corka uczonego Wiocha z Bolonii, na-
dwornego astrologa przy krélu francuzkim,
Karolu Madrym, zadziwita dwor caty swojg
tacinska erudycya i fatwoscig wierszowania.
Z ptodnoscig wielostowng, cechujacg poetow
wczesnego Renesansu, samych ballad przeszto
dwiescie utozyta. Owdowiawszy po krélew-
skim sekretarzu i nie majagc majatku, dzielna
kobieta wytrwalg pracg piora wywalczyta
z trudem dla swych trojga dzieci wychowa-
nie, protekcye i stanowisko. Kto§ z o0s6b
wysoko postawionych poznat sie na jej zdol-
nosciach i nauce, i nakoniec oceniono je tak
wysoko, ze jej—kobiecie—poleconem zostato
napisanie historyi panowania zmartego Karo-
la Madrego. Krystyna wywigzala sie z za-
dania w taki sposob, ze jej obszerna i wy-
czerpujaca monografia, petna zajmujgcej pro-
stoty opowiadania, pomimo ustepéw obcigzo -
nych gleboka erudycyg, stanowi jedng z naj -
lepszych kronik XIV-go wieku. Przeswieca
Z tego dziela prawa dusza i poetyczny umyst
autorki; moze te wiasnie wiasciwosci talentu
i charakteru utrudniaty jej dojscie do znacze-
nia i fortuny; zycie jej uplyneto w walce
z niedostatkiem, a skonczyto sie w zapomnie-
niu.

Pomimo zapatu, z jakim panie z epoki Od.
rodzenia oddawaty sie tak nowym dla nich
literackim upodobaniom, stosunkowo bardzo
z,nich niewiele pozostawito utwory wiekszej
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wartoéci. Umyst kobiecy, nagle wypuszczo-
ny na Swiatto z ciemnosci, dopiero drog so-
bie szukat po omacku, wydajgc zaledwo pier-
wociny u$wiadamiajacej sie zwolna w danym
kierunku intellektualnosci zenskiej. Ale brak
wyrobionej sity twoérczej o wyzszym pokroj u
nie znamionowat braku zdolnosci i pojmowa-
nia wyzszej tworczosci. Owszem, wyksztatce"
nie i oczytanie rozwineto w kobiecej urnysio-
wosci  pojetno$¢ wszechstronng; renesansowe
panie byly lubowniczkami i znawczyniam i
arcydziet literatury swego czasu, byty zdol-
nemi rozumie€ je gruntownie, a tworcow ich
sprawiedliwie oceniaty i wielbity z zapatem;
nie jedna tez z nich nie jednego wielkiego
poete opieka swa otaczala, i byla jego muzg—
dodawata mu natchnienia. Tak wiasnie na
dworze Alfonsa d’Este, ksiecia Ferrary, dwie
urocze ksiezniczki, Lukrecya i Eleonora, o kto-
rych powiadano, ze ,uczono$cig swg zawsty-
dzi¢ mogty najuczenszych, byty zarazem pro-
tektorkami, wielbicielkami i ideatami genial-
nego Torguatta Tassa. Inny zndéw geniusz,
jeden z najpotezniejszych w krolestwie pie-
kna, wszechstronnoscia swa wszystkie nie-
mal kunszta obejmujacy, Michat Aniot Buo-
narotti, przejety platonicznym afektem dla
powaznej Wiktoryi Colonna, nie raz wspania-
tych swych natchnienn szukat u zrodta jej po-
dniostego umystu; a gdy oboje w wolnych
chwilach zabawiali sie¢ sztuka rymotworcza,
on, mieniajac sie z nig na kunsztowne sone-
ty, tak okreslat, czem duch jej byt dla jego
ducha: ,Gdy mysl artysty opanujg wizye
piekna, ktérego Kksztatt odtworzy¢ pragnie,
bierze on w rece skromng gline, i pomyst
swoj wecielajgc, poczyna zwolna rozbudzac
w niej zycie. Nastepnie mys$l ozywiona po-
czyna weciela¢ sie powtornie w twardg bryte
marmuru, a nowe istnienie, Kktore tej nada
dtuto mistrza, krzepszem jest i Swietniejszem,
nizli zycie samo, bo znikoma piekno$¢ staje
sie wiecznotrwatg. Tak wiasnie,—o czcigodna
i wzniosta niewiasto— jam byt wprzddy gru-
bym tylko zarysem tego doskonalszego dzie-
ta, ktérem uczynity mie pdzniej twoje natch-
nienia. Wspotczujaca twa przyjazi wypetnia
proznie i szlifuje kanty zyjacej bryty—mojej
duszy. Czemzeby sie staly marne i ciemne
mysli moje, gdyby kiedykolwiek wzgardzity
ta oporg?..."
(Cigg dalszy nastapi).

SWIETO WYZWOLENIA.

Oto staje przed tobag, wczorajsza niewolnica
twa — biala i nieskalana, bo taka mi by¢ kaza-
te$, o ty! ktérys sie nazwat mym Panem!...

Staje przed toba, azeby$ wystuchat, co ci chce
zwiastowac. Spojrzyj na krwawe stonce zacho-
du, patrz, jak gasng jego promienie!-wraz z tym
dniem konajgcym, w proch sie obraca berto twej
wiadzy nade mng!

Oto krusze na rekach ziote okowy, co mi
krwawity ditonie,—zdzieram z czota perty i ka-
mienie, co mie zdobity dla 6cz twych rozko-
szy i ciezarem chylity mi glowe...

Gdy pierwszy promien jutro ze stonca ku zie-
mi wytrysnie, juz nie twa niewolnice powita we
mnie, lecz istote wolng,— tobie odtad réwnag!

A jeslis jest losem skazany, by$ chleb swdj
zdobywal w pocie i znoju, — ja na swe barki
wezme cze$¢ pracy, rowng twojej czesci; lecz
kes moj chleba nie mniejszym bedzie od twego...

A gdy stowo swe rzucisz na jedng wag szale,
moje stowo na drugiej szali je zréwnowazy...

...Hola! stéj!... Prézno wyciggasz dion, by mie
z powrotem pod swe stopy rzuci¢!!!

0! nie boje sie ciebie!l... silng jestem, a kark
moj dumny nie ugnie sie wiecej pod jarzmem!

..A teraz trwozysz sie?!

Wdziek postaci i czar lic ciggnat cie jeno ku
twej niewolnicy: lecz oto$ ujrzat jej ducha
i drzysz przed moca nieznang ci, a obca.

.,.Ha! nienawidzisz mnie?!...

Wieki trwato panowanie twej twardej i bezli-
tosnej dioni, — katem mi byte$, wiec stusznem
jest, by$ nienawidzit mie, bom zywem Swiadec-
twem twej przemocy i gwaktu...

Otwarly sie dla mnie wrota przysztosci: oto
krwawe wiadzy stopnie,—oto twarde sity berfo.

Gdy zechce,—wrogie wywiesze sztandary i Smia-
to siegne po wawrzyn zwycieztwa.

Gdy zechce,—upajac sie bede odwetem i zem-
stg, a dzierzagc bat nad tobg krzepka dionig, ja
ci swe prawa narzuce.

Nie neci mnie jednak walki ni panowania dro-
ga, wiem jak plami ona szate cztowiecza, hanbi
ducha i ciato!

Obracam sie jeno w mg przeszto$¢ bezswietlna,
gdzie blade widma chwiejg sie szeregiem;

O krzywdy me palace i gorzkie! tzy niewypta-
kane! godnosci sponiewierana, o duchu do ska-
ty przykuty! 1 wy! usta bélem drgajace, a wab-
nym zdobne u$miechem!...

W obliczu wiec stonca, co dzi$ zapada, ja, ko-
bieta,—jutrzejszy twoj towarzysz, pytam sie cie-
bie, mezczyzno:

Azali przez czas panowania zblizyte$ cziowie-
ka do Boztwa? znalazte$ li droge, wiodaca do
Swiatta, prawdy i doskonatosci?

Spojrz w przesztos¢ zamierzchlg: Oto Kain
swe rece w krwi Abla zanurzyt, pierwszy twoj
mezki czyn—nienawisci to byt czyn!

Odtad przez wieki cate, dionie twe nie obe-
schty z krwi bratniej; przez wieki cale gwalt
i przemoc... sprawiedliwoscia twoja.

W sztuce walki doszedte$ do szczytu; stworzy-
te$ dziwne i misterne narzedzia mordu, ukutes
prawa, co ci bezbronnych pod stopy rzucaja
i pozostates zawsze tym samym... Kainem!

A gdy duch ludzkosci wzbudzat ci prorokéw,
by cie wiedli do prawdy i $wiatta,—ty, kamieno-
wates ich, krzyzowales, palites...

| po dzi$ dzien przeklinasz ich i gnebisz, od-
bierasz $wiatto dnia, niszczysz ciato ich i du-
cha,—ty!... nieubtagany wrdég prawdy!

Pokiz tak z hastem nienawisci na ustach kro-
czy¢ bedziesz przed siebie?...

..0 stdj! mezczyzno! Azali nie widzisz, ze Nie-
nawis¢ wota o $mier¢ i zniszczenie, a czyny jej
zgubne sg i znikome.

..0 stdj! mezczyzno!... Azali nie wiesz, ze jest
Mitos¢, co wota o zycie i wiecznos$é, a czyny
jej zbawienne sg i nieSmiertelne?

Jutro moje Swieto wyzwolenia, lecz ja chce
nadal pozosta¢ czystg i nieskalana, aby$ mie
czcit ty—i syn twoéj —i dzieci moje i wnuki.

Chce by¢ mocna, bym $miato i$¢ mogta po
wybranej drodze i krzepkiem ramieniem wspie-
ra¢ tych, co stabi.

Chce by¢ madra,—bym mogta gtosi¢ stowo Mi-
tosci i aby$ ty, mezczyzno, stuchat mie i wie-
rzyt.

A gdy podam ci dton nieskalang, otworza sie
twe oczy i ujrzysz swa reke zbroczong krwig
bratnig... i wzdrygniesz siel...

A gdy me usta ku twym ustom zblize — uczu-
jesz swe wargi bluznierstwem, a tchnienie roz-
pustg i trunkiem skalane... i zawstydzisz sie...

A gdy wskaze ci brata twego, co mu praca
pozarta miesnie, a nedza zhanbita czoto, — ty



zdejmiesz z bar jego potowe brzemienia i dasz
mu chleba swego potowe...

Wtedy to darzac sie wzajem pomocg, ,0 Czy-
stem sercu oboje, z hastem Mitosci na ustach,
kroczy¢ bedziemy droga przeznaczen, skrzydlaty
za$ geniusz ludzkosci wie$¢ nas bedzie do $wia
tha i prawdy!

Oto jest, mezczyzno, com ci rzec chciala
w przeddzien $wieta mego wyzwolenial...

Marya Kunkloiua.

Jan t_ada.

PIOREM | OtOWKIEM.

<53»
(Ciag dalszy).

Okolice Aten sg bardzo urozmaicone i cie-
kawe. Z wycieczek najwiecej interesu budzg
zwykle: wyspa Salamina, pole bitwy na Ma-
ratonie, gory Hymetu i Pentelikonu, Peireus
z dwoma blizszemi Aten portami Paleron,
wreszcie Eleuzis.

Paleronéw jest dwa—bardzo od siebie od-i
rebnych. Nowy Faleron lezy na pdt dicg
od Peireus, ma tadny kurhauz, teatr podobny
do cerkwi i cerkiew wygladajacg na teatr,
duzo will, ogrodéw, ogrédkdw i pare nowych
hoteli. Wszystko to banalne bardzo i szablo-
nowe, tylko nie banalnem jest morze. Ude-
rza ono o brzegi w dzien pogodny i cichy
z takim hukiem i szumem, jakby chciato roz-
bi¢ i zala¢ niezbyt wysoki lad. Na wiosne
pusto tu jeszcze i cicho, latem za to co wie-
czor roi sie od gosci kapielowych, bo pot
Aten mieszka tu na letnich siedzibach, a dru-
gie pot przyjezdza co wieczor kagpac sie
i odetchng¢ Swiezem morskiem powietrzem.

Stary Ealeron wyglada inaczej. Lezy on
na lewo, do$¢ daleko i samotnie w okolicy
pustej, cichej, majacej stepowy charakter
i melancholie stepu. Kilka doméw tylko wzno-
si sie nad brzegiem i malutka, mokra od o-
bryzgujacych ja fal kawiarnia, a morze w po-
blizu wybrzeza cale zasiane ogromnemi gta-
zami i odtamami skat, ale smetny, nagi i bar-
dzo dziki krajobraz, na ktorego tle pieni sie
i huczy wir batlwanéw zatoki, wyryje sie
w pamieci kazdego, kto go raz zobaczyt.

Peireus byt przed sze$édziesieciu pieciu la-
ty malutkg rybackag wioszczyna, ktora nazy-
wano Porto-Leone. Z powodu potozenia nad
morzem, w centrze kraju, prébowano pierwo-
tnie tu ustanowic¢ stolice, nim jg przeniesiono
do Aten. Jakby na skinienie laski czarnoksiez-
kiej na pustem wybrzezu w ciagu paru lat
powstato i rozwineto sie bogate, ludne i wspa-
niale zbudowane miasto, w ktérem obok Sy-
ry skupit sie caly handel grecki. Ateny s3
stolica, w ktorej ludzie bawig sie, ucza, po-
litykuja, tracg pienigdze,—w Peireus robig
interesa i napetniajg pugilaresy.

Miasto zbudowane na stokach géry Muny-
chia, lezy na wysokim cyplu, rozszerzajgcym
sie w koncu i zaokraglonym. Z jednej stro-
ny przytyka do niego zatoka Peireus, z dru-
giej wchodzi w lad catkiem okragta zatoczka
Zea, a zresztg potwysep oblany jest wodami
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zatoki faleronskiej. Od strony kolei i zatoki
pirejskiej cisnie sie huczy, i faluje nad mo-
rzem goraczkowym ruchem miasto handlowe.
Tu stojg w porcie na kotwicy liczne okrety,
a przy brzegu czernieje pomost setek todzi.
Na wybrzezu roi sie ludno$é wszystkich cze-
$ci Swiata. Murzyn z kedzierzawg gtowg i mie-
sistemi wargami, obok Araba w biatym ptasz-
czu, fustanella albanska, obok wetnianej bur-
ki gorala peloponezkiego, majtkowie z Euro-
py, Azyi, Afryki i Ameryki, jednem stowem,
cata ta mozaika ludow, strojow, jezykow i ty-
pow, ktdéra stanowi charakterystyczng ceche
i niedoréwnany niczem urok Wschodu.

Nad samem morzem rozsiadty sie liczne
sklepy, skiady, kantory handlowe i jedne ko-
to drugich krzestami i stotami zajmujg calg
szeroko$¢ ulicy kawiarnie, zawsze peine lu-
dzi, brudne, hatasliwe, takie jednem stowem,
jakie tylko tu i w potudniowych Wioszech
sie spotyka. Pare skwerow z zapylonemi
drzewkami i pomnikami narodowych bohate-
row, pare do$¢ duzych i poteznie brzydkich
cerkwi przerywa jednostajno$é tego obrazu.
Przez wazkie i brudne uliczki przedostajemy
sie do nowszych dzielnic, do miasta willi i pa-
facow nad zatokg Zea—i tu juz znika chara-
kter lokalny, zgietk, ruch handlowy, wschodni
brud i wschodnia malowniczo$¢—jestesSmy w j a-
kiejs dzielnicy Marsylii, Bordeaux lub Barce-
lony. Wsrdd ogrodéw po za kratami ztoconemi
przegladajg wytworne domy peirejskich milio-
nerOw—miedzy niemi tuz nad morzem, przy
ruinach dawnego amfiteatru nowiutki, jeszcze
niezamieszkaty przez miodziez gmach gimna-
zyum i konwiktu 00. Oblatéw $w. Eranciszka
Salezego, ktorzy nas przyjmujg z francuzka
uprzejmoscia i opowiadajg o trudnych stosun-
kach, w jakich powstat i utrzymuje sie ich
zakiad.

Kosciotek Kkatolicki w przeciwnej stronie
miasta, bardzo jest malutki i ubogi, jak na
2,400 katolikow, miedzy ktérymi sporo ma-
jetnych ludzi. Za to probostwo eleganckie,
a dom sasiedni Sidstr wspaniaty.

Do Eleusis jedzie sie dawng ,$wietg dro-
03, piasczystym goscincem wsréd oliwnych
drzew i zielonych wzgoérz. Za botanicznym
ogrodem otwiera sie szeroki widnokrag, na
ktérego krancach widniejg sinawe, lasem ob-
roste gory. W pot drogi dawny klasztor Da-
fni, zrujnowany podczas wojny o niepodle-
gto$¢, z bardzo piekng, w bizantyinskim
stylu wzniesiong cerkwig w ruinie. Dalej
wskazujg miejsce, na ktérem wznosita sie
Swiatynia Afrodyty. Za nig gosciniec skreca
na prawo i wije sie nad morzem, az wresz-
cie dobiega matej, przez Albanczykow za-
mieszkatej wioski, w ktdérej wspaniate ruiny
Propyledéw i Swiatyn $wiadcza o czci odda-
wanej bogini Demeter-Cererze. Grecki myt
o Persefonie, przebywajacej wiekszg czes¢ ro-
ku na ziemi i Olimpie, a pozostate miesigce
w krolestwie matzonka Hadesa, symbolizuje
tak dobrze los catego Swiata, ze stusznie z kul-
tem niepocieszonej Demetry, szukajgcej por-
wanego dziecka, zespolono uroczyste $wieta
I procesye, podnoszace religijne znaczenie
rolnictwa, wigzac je zarazem z podobnemi
obchodami ku czci boga winnic i towarzy-
skiego zycia, Dionyzosa. Rozkochani w we-
selu, swobodzie i uzywaniu zycia, Atenczycy

stawiali wprawdzie swej opiekuniczej bogini
liczne Swiatynie na Akropolu—ale wiecej od
madrej Ateny pociggaty ich wesote korowody
na cze$¢ bogini ptodéw ziemi Demetery i tak
jej Dblizkiego Dionyzosa. Wspanialszemi tu
musiaty by¢ i liczniejszemi procesye z owo-
cami, kwiatami i pochodniami do Eleusis, od
tych, jakie ciggnety ku Partenonowi.

IX.
Jak sie podrozuje po morzu Joniskiem i Archipelagu? —
Lloyd i Eubattino. — Grecki monopol. — Towarzysze po-

drézy. — Salonika. — Urzednicy paszportowi i komora. —
Rewizya ksigzek i turecka cenzura.— 0O. Lazarysci i mi-
sya katolicka.—Zaktady Siostr.—Szpital i szkoty.— Dom-
ki robotnicze i ochrony. — Kollegiunr Braci szkolnych. —
Biedy w katolickich szkotach na Wschodzie. — Zaktad
w Zeitentyku i bezpieczenstwo publiczne w Turcyi. — Za-
machy na misyonarzy.—Stosunki koscielne u Butgaréw.—
Mozajka uliczna w Salonice.— Zotnierze tureccy. — Bazar
i kupcy.— Ruiny starozytnej Tessaloniki.— Meczety prze-
robione z kosciotdbw.—-Walka narodowosci w Macedo-
nii. — Turecka i europejska dzielnica.— Konsul austryac-
ki.— Kolej do Belgradu. — Awantura w Niszu.— Bel-
grad. — Katedra, park i cytadela.— Konak krdlewski.—
Potozenie katolikow w Serbii. — Kola poselstwa austryac-
kiego.— Opuszczenie i niedola katolikdw.— Kto temu wi-
nien? — Austryackie ! pretensye. — Czeri jest patronat
francuzki na Wschodzie, a czem patronat austryacki
w Serbii. — Wyglad miasta. — Wojsko serbskie. — Willa
i park w Topczydar. — Wycieczka do Semlinu. — Powrdt
do kraju.

W S$liczne, jasne i gorace potudnie wypty-
wam z Peireus do Saloniki wioskim parow-
cem ,Ettore” z towarzystwa Rubattino. Gdy-
bym miat robi¢ zestawienie statkdw rdznych
narodowosci i kompanii, na czele bezwarun-
kowo postawitbym statki angielskie i rossyj-
skie, urzadzone nie tylko z komfortem, ale
wprost z przepychem. ,Messageries mariti-
mes‘ nierbwng majg warto$¢: czasem wy-
kwintne, nizej nieraz stojg od okretow au-
stryackich i wioskich. Péinocno-niemieckiemu
Lloydowi zatem nalezy sie pierwsze miejsce
po parowcach rossyjskich i angielskich, po-
tem idzie Lloyd austryacki, opanowany przez
Wiochéw, napchany podréznymi, niewytwor-
ny, ale czysty i porzadny.

Z Rubattinem wioskim o wiele juz gorzej.
tadu w ogble mato, miejsca jeszcze mniej.
Kuchnia cho¢ obfita, ale niezbyt smaczna,
proszek perski nieraz w kajucie sie przyda.
Nic to wszystko jednak, w poréwnaniu z o-
kretami greckimi. Nory to sg ciemne, stech-
fe, cuchnace, rojace sie od robactwa najgor-
szego gatunku. | dla tych, nie okretéw, ale
pontondéw karnych, Grecya ma czolo utrzy-
mywaé monopol, odmawiajgc obcym, dobrze
urzadzonym statkom, prawa kabotazu, tak, ze
na parowcach Lloydu i Rubattina, kursuja-
cymi dokota brzegéw greckich, mozna mie¢
bilet z zagranicznego lub do zagranicznego
portu, ale nie z jednego do drugiego portu
wewnatrz kraju.

Nasz ,,Ettore” jest znacznie mniej wygo-
dny od obu statkéw Lloyda, na ktérych prze-
ptywatem morze Jonskie i Adryatyk, ale osta-
tecznie jedzie sie zno$nie. Podréznych w pierw-
szej klassie moc. Jaka$ olbrzymia rossyjska
rodzina, ktorej cztonkéw nie moge sie dora-
chowac¢, bo wciaz nowi wyrastajg, jak z pod
ziemi, jedzie az z Genui morzem, z podusz-
kami, tobotami, zapasami zywnosci i typowa
matoruska nianig. Pare rodzin greckich, za-



mieszkatych w Macedonii, wraca z wycieczki
do rodzinnej Grecyi. Trzecia para: Grek sta-
ry i osiadly od wielu lat w Marsylii, jedzie
z zong, Francuzka, odwiedzi¢ corke wydang
za mgz w Salonice. Choé matka katoliczka,
corka jest wyznania greckiego i nosi imig
Wasilissy, a jejmosé, francuzkim obyczajem
jest gatunkiem stuzacej u meza i pana.

Czas cudny—stonce kapie ztotem w dzien,
a wieczorem purpurg. Zewszad pojawiajg sie
blizsze i dalsze szczyty wysp Archipelagu na
krancach widnokregu, nie dajac ani na chwi-
le krajobrazowi przybra¢ wspaniatej, ale me-
lancholijnej jednostajnosci petnego morza.
Czas schodzi predko na gawedce nader inte-
resujgcej z Grekami, ktorzy oryginalne rze-
czy opowiadajg o stosunkach agrarnych i po-
litycznych pod rzadem tureckim.

Noce S§liczne. Cisza zawisa nad morzem
i statkiem, jak wielki czarny ptak z sennie opa-
diemi skrzydtami. Dtugie srebrzyste, iskrza-
ce sie w ksiezycu bruzdy migajg po szarej
powierzchni wody, znaczac jg Swietlistemi
szlakami. Fala szepce poétgtosem piesn wie-
czorng, uderzajgc mlecznemi grzywami o czar-
ne boki parowca, a ksiezyc wyglada z po za
chmur, jakby zdziwiony tajemniczym wido-
kiem.

Dwa dni minety, jak chwila. Ot6z i Salo-
nika. Zbliza sie coraz bardziej ptaski brzeg
zastawiony niepozornemi domostwami, a z ty-
tu blekitnieje tancuch gor. Morze okrywa sie
setkami kaikéw i t6dek — przekupnie i prze-
wozZnicy wrzeszczg, znajomi wyciggajg do stat-
ku rece i krzyczac, powiewajg chustkami, ale
trzeba czeka¢ kilka godzin, bo turecka salu-
26, wizytacya lekarska, spéznita sie i okret
nie moze wej$¢ do portu. Mamy tedy przed-
smak tureckich porzadkéw, znanych mi juz
z dwukrotnej podrézy po Wschodzie w roku
1880-ym i 1882-im. Rodzice salonickiej Wa-

silissy wyciggaja szyje przez parapet, chcac
zobaczy¢ corke w najblizszej todzi. Inni tu-
rysci klna, narzekajg lub $miejg sie. | tak

mijajg trzy godziny. Wreszcie lekarz przyje-
chat. Dajg znak i chmara przewoznikéw rzu-
ca sie na statek, jak stado matp, wdrapuje
sie po linach i gzemsach na pokiad, opano-
wuje go wrzeszczac, krzyczac, ryczac wszyst-
kiemi jezykami $wiata, chwytajac pakunki,
szarpigc podroznych. Mnie obejmuje w posia-
danie przewoznik XX. Lazarystow, z ktérych
jeden przybyt poczciwie juz na drugi statek,
aby mnie zabra¢ do missyi katolickiej.

Kto widziat jedno tureckie miasto, ma wyo-
brazenie o wszystkich. Troche mniej Grekéw
w jednem, w drugiem troche wiecej Zydow
i Ormian, tu wiecej pséw, tam wiecej gotebi
na ulicach, tu odrobina zachodnich wplywéw
sie przedarta, tam niema dla niej zadnej szcze-
liny —w gruncie wszedzie to samo, wszedzie
Stambut en miniature. 1 Salonika nosi ten
sam charakter. Nad morzem co$ w rodzaju
bulwaru, ale takiego, na jakiby sie zdobyia
zydowska rada gminna trzeciorzednego mia-
steczka we wschodniej Galicyi. Handlowe
dzielnice opanowane przez Zydéw, ktorzy sta-
nowig dwie trzecie ludnosci, brudne, hatasli-
we, cuchnace, pelne natretnych i za poly cig-
gnacych przekupniéw—tout comme chez nous
zupetnie Kazimierz lub Zarwanica. Miasto
tureckie bez poréwnania czystsze, spokojniej-
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sze, wesote i mite, z Swiezemi, na biato, ro-
zowo, biekitno pomalowanemi domkami o ka-
prysnych balkonach i oknach zastonietych
drewnianemi zaluzyami, o dziwacznych na-
roznych erkierach 1 pierwszem pietrze wy-
stajgcem daleko naprzéd. Ulice krecy sie tu
w niemozliwe zygzaki, tworzac labirynt, w kt6-
rym niepodobna sie odszukaé. Pomiedzy gru-
pami domdéw i wysokiemi murami otaczaja-
cych je ogroddw, przezierajg biate, smukie,
ale w ogble do$¢ tu niewysokie minarety,
a w dziedzincach meczetébw szumig wsrod sta-
rych platanéw fontanny.

Ale nim to wszystko bedziemy mogli ogla-
dac i cieszy€ sie barwng oryginalnoscig Wscho-
du, trzeba ten mity Wschdd poznac z innej,
wecale niemitej strony.

W budce, do ktérej przybijamy, jakichs$
paru obszarpancéw, w tachmanach ze zioty-
mi guzikami, wycigga do mnie rece, wolajgc
co$ po turecku. Nie rozumiem, czegoby chcieli,
ale moj towarzysz ttébmaczy mi, ze to sg
urzednicy pasportowi. U nas wzietoby ich
za nocnych gosci przytutku noclegowego dla
wioczegow. Ale ci sg jeszcze mniej szkodli-
wi: gorsi od nich urzednicy od clta. Tu juz
niema mowy o0 mundurowych guzikach — sg
tylko tachmany. Kazdy z dziesieciu oberwan-
cow, rewidujacych kufry w glebi jakiej$ oby
dnej, ciemnej stodoty, zalanej woda, tak, ze
sie w niej chodzi po kfadkach, dostat bak-
czysz— ale pomimo tego kufry wyrzucajg na
btoto, dnem do géry i z zaciektoScig wprost
drapiezng rzucajg sie¢ na... ksigzki. Chwytajg
je w brudne tapska, wyciggajg najmniejszg
broszurke, rzucajg wszystko do kupy na zie-
mie. Zastepuje droge, chce wyrwaé im z rgk
przynajmniej rekopisy i ochroni¢ ksigzki od
zniszczenia: nie dajg przystapi¢, kazac czekac
na przyjscie cenzora. Skarzg sie na rewizye
ksigzek w Rossyi — jest ona niczem w poro-
wnaniu z turecka. W Rossyi szukaja ksigzek
zakazanych i umiejg je odrdzni¢; w Turcyi
nie umiejacy czyta¢ gburowie, rzucajg sie, jak
kruki na kazde drukowane stowo, dlatego tyl-
ko, ze drukowane,—jak Kalif Omar, ktory
spalit biblioteke—ot tak aus Liebe zur Barbarei,
z zamitowania ciemnoty i dokuczania. ldyo-
tyzm,—to cecha tureckich urzadzen i tureckich
stosunkow. W Rossyi rewizya bodaj najsci-
Slejsza jest uzasadniona, skoro w ksigzkach
i gazetach zagranicznych miesci¢ sie moga
rzeczy przeciwne panstwu rossyjskiemu — ale
kt6z zadaje sobie prace pisaC przeciw Turcyi?
Kto nie wie o tym steku zgnilizny, ktore sie
nazywa panstwem ottomanskiem, i komuby
sie chcialo walczy¢ z wiatrakami i wybijaé
glowa drzwi na osciez otwarte; zresztg gdy-
by podrézny co$ przewozil przeciwnego Ma-
hometowi lub padyszachowi, to i tak cenzo-
rowie ottomanscy nie mogliby tego skontro-
trolowa¢, bo przecie czyta¢ nie umiejg. Ale
Turkom chodzi widocznie o pokazanie Euro-
pejczykowi, odwazajgcemu sie do nich zawi-
ta¢, ze majg i oni jakg$s wihadze, i ze wolno¢
Tomku w swoim domku. Nie mogg Europej-
czyka uwiezi¢, bo podlega konsulom witasnym,
nie mogg mu da¢ w piety, wiec przynajmniej
szykanujg go, wyrzucaja mu i niszczg rzeczy
i cieszg sie po cichu, patrzac na jego bezsil-
ng wsciektosé.

(Ciag dalszy nastapi).

Literatura japonska w XIX wieku.

Na literature japonska zwrdcono uwage sto-
sunkowo od niedawna. Podczas gdy malar-
stwo japonskie juz w XIX w. interesowato
Europe, tworczosé piSmiennicza krainy Wi-
$niowego Drzewa — dopiero za naszych cza-
séw staje sie przedmiotem badan. Rzecz oczy-
wista, ze poznanie literatury japonskiej wy-
magato przedewszystkiem znajomosci jezyka,
co przedstawia niezmierng trudno$¢, zar6wno
skutkiem powikfanej gramatyki, jako tez
i hierogliidw, stanowigcych pismo japonskie.
Dopiero prace niektérych pisarzy ostatniej
doby, zwilaszcza Anglikow, jak Aston, Satow,
Chamberlain, Hearn, a takze Francuzow (L. de
Rosny, Courant, Banet, Benazet) i Niemcow
Florenz, R. Lange, Ehman) wprowadzity nas
w tajemnicze krainy jezyka, pisma i literatu-
ry japonskiej. Trzeba tu doda¢ jeszcze nie-
ktorych Japonczykéw, ktorzy o swoim kraju
informowali Europejczykow gtdwnie po an-
gielsku. ] )

Poezya japonska,—jak w ogole poezya lu-

doéw uzywajacych pisma chinskiego, wiele
traci w ttumaczeniu, gdyz tu jednocze$nie —
précz tresci stownej — znaczenie ma melodya
samych dzwiekéw — tudziez rysunek i barwa
hierogliiow.
Poeta jest zarazem malarzem i kaligrafem;
znaki pisarskio nadajg sie do rozmaitych,
wielce ozdobnych, ksztattow np. poeta opisu-
jacy wiosne rysuje swe litery jakby sploty
lisci i kwiatbw wisniowych; inny, opisujac
lato, ukfada znaki z motyli lub czerwonych
koszenilek; moze zreszta motyw zmienia¢ do
woli; litery barwi czerwienig, srebrem, zio-
tem, zielenig, biekitem. Rekopis jest zarazem
illuminowanym szeregiem rysunkéw. Druk
oczywiscie usungt wiele ornamentéw, alei tak
do potowy XIX w. litery byly tak wielkie
i ozdobne, ze ksigzka, obejmujgca w nowych
edycyach 3 — 4 tomy, dawniej miescita sie
w 60 — 100.

Druga potowa XIX w.—jak we wszy-
stkich dziedzinach — tak i w literaturze ja-
poniskiej wywotata przewrot. Istotg tej re-
wolucyi jest znajomo$¢ Europy. Dla tego
ciekawem jest poznanie literatury japoriskiej
XIX w. zaréwno po reformie jak i przed re-
formg — w celu zestawienia odmiennosci obu
okresow. Nie sg jednak oba te okresy bez
zwigzku ze sobg;, w okresie pierwszym gto-
wng tres¢ pism stanowi walka z duchem
Europy, przeciw elementom postepowym;
w okresie drugim — daje sie widzie¢ zwycie-
ztwo pierwiastkbw postepowych, i wptyw li-
teratury europejskiej staje sie coraz wido-
czniejszy. Oczywiscie tatwiej Japonczycy przy-
jeli technike 1 wiedze europejska, nizeli psy-
chike i pierwiastki tworcze. Przedewszystkiem
za$ niewiadomo, czy dla Japonii bytoby rze-
cza tak istotnie uzyteczna, zatraci¢ wiasne
tla psychiczno tworcze i przeja¢ sie w tym
wzgledzie Europa. Stworzy¢ literature ro-
wnoleglg europejskiej, ale. nie nasladowang
z Europy, taki jest cel nowych pisarzy. W ka-
zdym razie nowa literatura jest dopiero w fer-
mencie.

Wiek XIX dzieli sie na dwa okresy — okres
Yeddowski i okres Tokioski. Stosownie do zmia-
ny okres Yeddowski w XIX w. jest wihasci-
wie zakonczeniem kwitngcej epoki panowania
kultury chinskiej —pod witadza szogunéw z ro-
du lyedzasu. Sg to owe stawne 260 lat dzie-
jow Japonii (1600—1860), ktore sie zakonczy-
ty upadkiem armii i floty, rozktadem feudali-
zmu, najazdem Ameryki i zbombardowaniem
miasta Uraga w r. 1859. Bombardowanie to
byto wielkiem ostrzezeniem Japonii i momen-
tem jej przebudzenia do nowego zycia.

Juz na poczatku XIX w. flota angielska,
francuzka, rossyjska—zjawiata sie u brzegéw



Japonii, domagajac sie otwarcia zamknietych
dla catej ludzkosci wrdt tego kraju. Jedni
tylko Holendrzy mieli prawo pobytu na wy-
sepce Deszima; od nich tez poznali Japonczy-
cy elementa matematyki, fizyki, medycyny
europejskiej; nawet wiedza panstwowosci nie
byta im obcg; z XVIII w. datuja dzieta o Ho-
landyi i o Europie. Te poczatki wpltywow
europejskich napetniaty trwoga serce wielu
mitosnikdw przesztosci. Jako reakcye prze-
ciw tym wplywom uwazano za konieczne
podniesienie religii narodowej, ktdra znacznie
podupadta wobec rozwoju konfucyanizmu i bud-
dyzmu. Pracy takiej podjgt sie Hirata
(f 1843), ktory w dzietach swoich podnosit
istote osobistego Boga (Ten), jako zasadniczy
dogmat szyntoizmu. Zresztg i ludzie mogag
osiggna¢ bozkos¢, jak Budda i Konfucyusz,
ktorym Hirata nadaje stanowisko Swietych
t. j. bogdw nizszych. Dziela jego wazniejsze
(a napisat ich pareset tomow) sa: ,,Nowy
traktat o bogach,” ,Tres¢ drogi starozytnej”
(wykfad szyntoizmu). Jest on nadto godny
uwagi jako pisarz z tego wzgledu, ze w Kkil-
ku rozprawach, zamiast klassycznej mowy sta-
rojaponskiej uzywat dyalektu ludowego.

Najwiekszym wrogiem Europy byt Ohagi
Zunzo (f 1862), ktory w dziele swojem ,,Heki-
zaso-ron“ wr. 1857 pisze miedzy innemi: ,,Euro-
pa nie zna filozofii, nie zna nieba t. j. Boga),
nie zna prawosci i mitosierdzia, nie zna gietko-
ci talentu.“ Napisat tez dzieje inwazyi tatar-
skiej na Japonie. | on miat sktonnosci teolo-
giczne — i zaliczat sie do tak zw. Singaku, t. j.
tych mysdlicieli, ktérzy chcieli zjednoczy¢ trzy
religie krajowe w jedna. Powstata liczna szko-
ta kaznodziejow, ktorzy caly kraj przebiegali,
nauczajac jednosci. Mowili jezykiem ludowym,
a zbiory ich kazan (,,Kino déva“, Singaku do-
wa“. ,Tecima dowa"“) sg bardzo ciekawe,
a miejscami zabawne; przypominajg mowe opa-
ta z Wallensteina Szyllera. P. O’Neill wydat
trzy takie kazania, jak: ,,First Japanese book"
(t. j. elementarz jezyka japoriskiego).

Rzecz wysoce godna uwagi, ze wspotczesnie
z romantyzmem w Europie, i w Japonii rozwi-
ja sie quasi-romantyzm, zwiaszcza w dziedzi-
nie powiesci, ktéra w pierwszej potowie XI1X w.
wydata kilku gtosnych i popularnych autoréw.
Swawolny fantastycyzm, nie liczacy sie ani
troche z rzeczywistoscig a cho¢ i logika ma-
rzen sennych — stanowi ceche tych powiesci.
Jednakze obok tych romansow, ktére przypo-
minajg romanse rycerskie — z czasow przed
Cervantesowskich — byt tez i quasi-realizm,
ktorego gtéwny przedstawiciel—Santo Kioden
(t 1816) pisat powiesci nibyto z zycia rzeczy-
wistego—w znaczeniu dawnem—t. j. Zze czar-
noksieztwa byto u niego siedem razy mniej,
niz u innych autoréw. Taki zwlaszcza byt
jego romans ,lInadzouma-Hioci.* Sg tu li-
czne morderstwa i zabdjstwa, harakiri i inne
samobojstwa, kradzieze, kobiety sprzedane, bi-
twy przerazajagce, niebezpieczenstwa, tortury,
spotkania, rozpoznania nispodziewane, nie-
skonczone mowy umierajacych.

Rozdziaty nosza tytuly sensacyjne, np.: ,,Cha-
tupa i dziwny fortel,” ,Niebezpieczenstwo
przed ottarzem na goscincu,” ,,Gitara o0 pe-
knietych strunach,* ,,Czary jadowitych szczu-
row,“ ,Beben piekielny* i t. d. Taki byt
realizm japonski; wyobrazmy sobie teraz, czem
moze by¢ romantyka. Przedstawicielem jej
byt przedewszystkiem Kiokutei Bakin (f 1848),
niby—to Dumas japonski; rozgtos jego prze-
dostat sie i do Europy. Pisat on olbrzymie
powiesci rycerskie po 100 z gorg tomow kazdy.
W Europie stat sie znany dzieki rysunkom
Hokusai, ktéry powiesci jego zdobit. Gon-
court pierwszy w Europie o nim opowiada.
Z powiesci jego najgtosniejsze: ,,Nauka no
Youme*®, ,Youmihari Dzouki" t. j. ,Zgiety
tuk, czyli now."

Bohaterem tej powiesci jest stawny tucznik
z XII w. Tametomo, niczem wobec niego Kmi-
cic. Bakin w niektérych dzietach nasladowat
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Chinczykoéw. Niektore, jak np. ,,Historya wia-
Sciciela lombardu“ ma charakter Anderseno-
wski; zastawione przedmioty opowiadajg sobie
juz to fantastyczne juz zabawne historye. ,,Mu-
sobioekoczo" jest powiescig allegoryczna, gdzie
miodzieniec wedruje po réznych krainach
(Dziecinstwa, Rozkoszy, Pijanistwa, Klamstwa,
Zaluit. d.).

.Hakkenaen® (,,Historya oSmiu pséw") jest
to najstawniejsze dzieto Bakina; opowiada ono
przygody osmiu istot poOtpsiego pochodzenia,
a wyobrazajacych osiem gtéwnych cnot. Dla
nas powie$¢ ta bardzo jalowa. Japonczycy
jednak nawet i dzisiejsi cenig wysoce Bakina
i poréwnywajg go do Szekspira. Byt to pisarz
najpopularniejszy w Japonii. Egzemplarzy
10000—to przecietna cyfra jego wydan. Uwa-
ga ciekawa: jest to jedyny pisarz japonski, kto-
ry nigdy nie byt karany za wystepy przeciw
moralnosci.

Rintei Tanehiko (f 1842) byt to poetai ro-
mansopisarz, ktory powiesci swoje ukiadat
w formie dramatycznej (t. zw. Sohozidate).
Najstawniejszy jego romans ,Inaka Ghenzi“
(w 90 tomach), petny dyalogéw z zycia za-
czerpnietych, ale bardzo swawolny pod wzgle-
dem moralnym. To tez autor byt przeslado-
wany przez cenzure.

Jeszcze bardziej realistg jest Sikitei Samba
(f 1822), ktérego dwie ksiazki ,,Ukiyo-furo®
(, Dom kapielowy*) i ,Ukiyo-toko" (,,Sklep
balwierza“) sg wihasciwie szeregiem opowiadan,
ktore sobie prawig rézni plotkarze raz u wad,
drugi raz w zakladzie fryzyerskim; jezyk ra-
czej ludowy, niz klasyczny. Tenze sam autor
napisat: ,,Zywoty stu durniéw nowych i staro-
zytnych* oraz ,,Czterdziesci osSm typéw cha-
rakteru ludzkiego*.

Nader oryginalnym i moze dla Europy naj-
ciekawszym jest Zipesa Ikku (f 1831), autor
romansu w rodzaju starohiszpanskich powiesci
t. zw. totrowskich. Romans jego ,,Hizakuri-
ghe" jest to historya wedrowek dwéch witocze-
gow, w ktorych tacza sie typy Falstafa, Sanszo-
Pansy, Sowizdrzata, Gil Blasa, Sama Wellera
(z Pikwika) i Tartarina; szereg nieskoriczony
fars i btazenstw, z bardzo malym wzgledem
na moralnos¢ i dobry smak, ale z wielkim hu-
morem i spornym realizmem. Stara zaginiona
dzi$ Japonia wielkich goscincéw zyje w tych
paginach. Autor sam byt widczega i niemal
wilasne przygody opisuje, a przynajmniej jeden
z bohater6w uchodzi za auto-portret.

Obok romanséw awanturniczych pisywano
tez t. zw. ,,Ninzobon" t. j. ksigzki sentymental-
ne. Z tych gtosne ,Fuzo Knasen no Tame*
(,Ku utrzymaniu niewiast na drodze cnoty*),
ktérg napisat Tamenaga. Nie nalezy zbyt do-
wierzac tytutowi, jak i w ogoéle tym ksiegom
sentymentalnym. ,,Kalendarz wisniowy,” ,,0-
gréd wschodni,” ,,Iroha Bunho* — zaliczono
by u nas predzej do literatury niemoralnej,
niz uczuciowej.

Pominiemy liczng jeszcze w pierwszej poto-
wie XIX w. uczong literature japoriska w je-
zyku chinskim — i przejdziemy do nowego
okresu dziejéw i literatury japonskiej, ktorych
data jest dos¢ wyrazna. Jestto bowiem po-
czatek Mei-dzi, t. j. rzadu o$wieconego i mo-
ment przemianowania stolicy Yeddo na Tokio.
Stad nowy okres zycia umystowego w tym
kraju zowie sie Tokioskim.

, Nie bedziemy tu powtarzali znanych dzie-
jow reform, jakim poczynajac od r. 1859 za-
czeta ulega¢ Japonia. Kraina Wschodzacego
Storica odrodzita sie i spotezniata. W litera-
turze bezposrednio reforma ta odbita sie sta-
bo. Publicystyka raczej duzo zyskata. Osia-
gnieto rowniez znajomos¢ wieksza kultury

1866 Fukuzawa ogtosit ,,Seiyo Zizo*

(ustréj panstw zachodnich); przettumaczono
»Self-Help* Smilesa, ,0 wolnosci“ J. St.
Milla, ,,0 wychowaniu® i inne dzieta Spen-

cera, wreszcie w r. 1869 wyszia ,,Krytyka
czystego rozumu® Im. Kanta, w czem Japo-

nia o czterdziesci lat uprzedzita Polske. Prze,
ttumaczono na japonskie réowniez Al. Duma-
sa, W. Hugo, Jules Verne’a, Cervantesa, Guli-
wera, Robinsona, Telemaka i innych auto-
row zwiaszcza angielskich i francuzkich; osta-
tnio wzieto sie do Niemcoéw i Rossyan (Tot-
stoj). Przetté maczono wiele z Szopenhauera
i Nietzschego. Z literatury polskiej istnieje
po japonsku ,,Quo Vadis*?
A. Wrzesien.
(Dokonczenie nastapi).

Kronika dziatalnosci kobiecej.

— Z Kassy kobiet.

Sprawozdanie z posiedzen Zarzadu z mie-
sigc ubiegly wykazuje najdowodniej rozwija-
nie sie pomyslne pozytecznej instytucyi i sta-
te rozszerzanie sie zakresu jej dziatalnosci.

W ciggu Maja wyptacono pozyczek 17 na
0golng summe rubli 445, oraz 2 wsparcia na
rubli 7; porad lekarskich udzielono 41, le-
karstw wydano 45. Wyptacono uczestniczkom
rubli 364 kop. 60, za uskutecznione roboty,
pozyskane dla nich staraniem zarzadu Kassy.
Na kolonie letnie wystano uczestniczek 9.

Zaproszono na cztonka-protektora p. Teo-
dora Petczynskiego.

— Chrzescijanskie Towarzystwo Ochrony
kobiet, zwotato w dniu 30-ym z, m. drugie
nadzwyczajne posiedzenie, na ktérem po omo-
wieniu ponownem i przebalotowaniu wnio-
skow, uchwalonych na posiedzeniu pierwszem,
utworzono komissye w liczbie 5-ciu, a mia-
nowicie:

1) Komissya do wyszukiwania kandydatek,
ktorg skiadajg panie: Wielowiejska (przewo-
dniczaca), J. Golczéwna i Zboinska.

2) Komissya do wyszukiwania rodzin, chca-
cych przyja¢ kandydatki, panie: Buchwal-
downa (przewodniczaca), Wojtkowicz, Sandec-
ka, Z. Reczynska, Michatowska i Zielinska.

3) Komissya opiekuncza, panie: Kosifnska
(przewodniczaca), Bienkowska, Sandecka, ta-
pinska, Weyhert, Michatowska, Reczynska,
Buchwaldowna, Dzierzkowna (Orwicz), Rogal-
ska i Swinarska.

4) Komissya opiekunicza nad patronatami.
Skiad ten sam, co w komissyi 2-ej.

5) Komissya gospodarczo-techniczna, panie:
Przewdska (przewodniczaca), d-rowa Sktodo-
wska, Dzierzkbéwna, +tapinska, Rogowska
i Buchwalddéwna, oraz ks. rektor Gralewski
i pp.: Nowicki, Daszewski i Fronczak.

Delegatem Tow. ochrony zostat p. Mada-
linski.

Nowozorganizowane schronisko nosi¢ bedzie
nazwe ,,Przystan.”

Kancelarya Tow. przy ulicy Mazowieckiej,
pod Nr. 11-ym, otwarta jest codziennie od
godziny 10-ej rano do 7-e wieczorem i przyj-
muje kandydatki w ciggu tych godzin.

Szcze$¢ Boze zacnej, obywatelskiej pracy!

— Gdansk. Zwiagzek niemieckich stowa-
rzyszeh kobiecych obral sobie w tym roku
Gdansk na miejscu dorocznego Ogolnego ze-
brania. Rozpatrywano kwestye: opieki nad
dzie¢mi, obowigzkowg nauke, nauke wyzsza,
zwiaszcza w specyalnym zakresie, nauke i pra-
ce na polu handlowem. Wygtoszono bardzo
dobrze opracowane odczyty o potozeniu pra-
cownic, wykonywujacych robote w domu, o pra-
cownicach wiejskich i o terazniejszych i przy
sztych obywatelsko-spotecznych obowigzkac i

kobietlg/_. e

— Pierwsza specyalna szkota chemii dla
kobiet zatozona byta w roku 1900-ym przez
d-ra Schneidra w Hall i w rok pdznie] otrzy-
mata koncesye panstwowg. Celem szkoty by o
gruntowne i fachowe zapoznanie kobiet z ta-
brykacya cukru. Po ukonczeniu kurséw, ko-



biety, jako wykwalifikowane chemiczki otrzy-
mywaly zajecia w zakladach cukrowarskich.
Wkroétce atoli okazato sie, ze nietylko w cu-
krowarstwie, lecz i w innych fabrykach, ma-
jacych zwigzek z naukg chemii, kobiety, kto-
re ukonczyly szkote chemiczng w Hall, po-
szukiwaty i znajdywaty zajecie. W skutek te-
go, kursa w szkole zostaty rozrzucone, i szko-
la zostajaca ciggle pod kierunkiem swego
pierwotnego zatozyciela, coraz dodatniejszemi
cieszy sie wynikami.

Projektowanem jest zalozenie takiej samej
szkoty w Dessau.

— Panna Uga Gardzielewska, portrecistka
i malarka rodzajowa, urzgdzita wystawe prac
swoich w pracowni swej przy ulicy Bismarka
w Berlinie. Wystawa obejmuje 30 z géra ptocien,
portretow i obrazéw rodzajowych, a wszystkie
noszg na sobie znamie wybitnego talentu.
Wsrdd portretow znajdujg sie podobizny zna-
nych osobistosci, uchwycone z realng, petng
prostoty prawda. Nie brak tez i kompozy-
cyi Smiatych i fantastycznych, dwa duze pté-
tha przedstawiajg walke demona. Panna Gar-
dzielewska jest jeszcze bardzo mioda i kry-
tyka wrozy jej Swietng przysztosc.

— Bonn. Przy Uniwersytecie powstato
nowe stowarzyszenie studentek, pod nazwg
»Hilaritas.” Celem stowarzyszenia jest strze-
zenie moralnosci posrod stuchaczek w Uniwer-
sytecie.

— Szwajcarya. Na wydziale filozo-
ficznym przy uniwersytecie w Zurychu pierw-
szg nagrode za rozprawe konkursowg p. t.
»,0 nowych badaniach powstawania wewnetrz-
nej btony sercowej i ciatkach krwi u amfi-
biow* a otrzymata panna Katarzyna Marci-
nowska z Wroctawia. _

Kroniczka.

— W dniu 13-ym b. m. jako w dniu imieniu odbyto sie
w kosciele s$w. Krzyza poswiecenie tablicy ku uczeniu pa-
mieci Adama Ptuga (Antoniego Pietkiewicza) wzniesionej
staraniem i kosztem p. Hortensyi Lewentalowej, a wyko-
nanej wedtug pomystu znakomitego artysty-rzezbiarza Piu-
sa Weloniskiego. W gornej czesci umieszczona jest podo-
bizna Ptuga, odlana w bronzie, po nad nig na sklepieniu
wmeki wyryto wiersz nastepujacy autora:

,.Ptug moj drewniany, lecz Swieta para,
»Mito$¢ z Nadziejg w jarzmo sie wdaty
A przy lemieszu staneta Wiara,

Co w imie Boze przenosza skaty”—

ponizej na tablicy marmurowej widnieje napis:

S. p. Antoni Pietkiewicz
(Adam Phtug)
poeta, autor, b. redaktor ,,Ktosow,“ ,Wielkiej Encyklepe-
dyi Ilustrowanej,” wspotredaktor ,,Kurryera Warszaw-
skiego,“ zacny obywatel kraju legt do snu, jak kios dojrza-
ty. Pokdj jego wielkiej duszy.
Ur. 1823 f 1903 r.

Jednoczes$nie prawie mamy do zanotowania *drugi fakt
uczczenia pamieci zastuzonego pisarza i publicysty, Jozefa
Keniga: Dnia 9-go b. m. w kosciele $w. J6zefa Oblubien-
ca (po-Karmelickim) odbyto sie poswiecenie tablicy Scien-
nej, ufundowanej staraniem redakcyi ,,Stowa. W medalio-
nie uwieczniono rysy zmartego pisarza, na ptycie za$ wi-
dnieje napis nastepujacy: S. p. Jozef Kenig, ur. w Uocku
dn. 16|l 1821 r., zmart w Warszawie 13/I11 1900 r.

Zastuzonemu publicy$cie — redaktorowi
od przyjaciét i kollegow.
Kochat ludzi, kochat nauke i prace. Pracowat szlachetnie
i pozytecznie.
Cze$¢ jego pamieci!

Poswiecenie poprzedzito uroczyste nabozenstwo, na kto-
rem licznie zgromadzili sie przedstawiciele $wiata literac-
kiego i dziennikarskiego.

W jednym zatem miesigcu mieliSmy az trzy obchody
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pamigtkowe ku uczczeniu dziatalnosci minionej ludzi za-
stuzonych na niwie piSmiennictwa i literatury ojczystej.

P. Anna Grudzinska, cztonek czynny Uniwersytetu
Clarka, pracujaca z zapatem i prawdziwym pozytkiem na
niwie pedagogicznej, przesela nam wiadomos¢, ze podjeta
obecnie przeprowadzenie studyéw nad dzie¢mi, majacych do-
starczy¢ materyatu do badan naukowych w przysztosci.
W tym celu zawitata do Kijowa, gdzie w jednym z domdw
prywatnych wygtosita referat ,,O badaniach nad dzie¢mi,"
ktéorym wzniecita entuzyazm zgromadzonych stuchaczéw,
zyskata uznanie i czynng pomoc kobiet w swem przedsie-
wzieciu. W ciagu dni trzech zdotata wystuchac¢ przeszto
200 dzieci z r6znych warstw spotecznych Kijowa. Pyta-
nia utozone byty podtug trzech kwestyonaryuszy: p. Anieli
Szycowny: ,Ciekawo$¢ — Zadza wiedzy,“ ,,Psychologia
stroju” G. St. Halla dla Uniwersytetu Clarka, i podiug
wiasnego ,,Pienigdz w pojeciu dziecka,”“ drukowanego w ro-
ku biezacym w ,,Przegladzie Pedagogicznym.*

Odpowiedzi dzieci doskonale Swiadczyty o pracy peda-
gogicznej Kijowa, o rozbudzeniu poczucia obowigzku
wsrdd dzieci, pojmowania swych zadan spotecznych i oby-
watelskich. Zastuga to w znacznej mierze tych Kijowia-
nek, ktore posiadajac wrodzong intelligencye, wyksztatce-
nie, serce gorgce i czute, ,,umiaty pracowac i kocha¢, zda-
zajac do celow wyzszych.”

P. Grudzinska zamierza uda¢ sie jeszcze do innych
miast kresowych, a takze na Litwe, dla dalszego ciggu
swych badan i pragnie zainteresowac jak najwiekszg ilos¢
kobiet i pociagna¢ je do wspdtdziatania w sprawie spotecz-
nej.

— W Warszawie powstaje nowo zorganizowane ,,Kolo
opieki nad intelligentnemi rodzinami.“ Jest to instytucya
nieskonczonej doniostosci, bowiem ludzie $rednio zamozni,
nie mogacy korzysta¢ z ustug filantropii, znajdujg sie nie-
raz w takiem potozeniu bez wyjscia, ze $Smieré wydaje im
sie jedynym ratunkiem. Zadaniem kola bedzie pomoc ma-
teryalna w delikatnej formie, oraz wyszukiwanie pracy
i zajecia. WSszyscy powinnismy sie przyczyni¢ do umozli-
wienia, rozwoju i dziatalnosci tej instytucyi, z ktorej ustug
sami by¢ moze korzysta¢ bedziemy zmuszeni — przez po-
parcie i zjednywanie jej cztonkéw. Do zarzadu weszty pa-
nie: Wiktoryna Kowalewska, projektodawczym, jako prze-
wodniczaca, Mitoszowa Kotarbinska — jako zastepczyni
i p. mecenas Zycki, jako skarbnik.

Dotychczas zapisato sie przeszto 40-iu cztonkéw, miedzy
innemi: Zofia Bukowiecka, Aniela Chetmicka, doktorowa
Duninowa, doktorowa Kalinowska, redaktorowa Gadom-
ska, hr. Dunin-Wasowiczowa, pp.: Balinski, Cholewinski,
Gatecki, Granowski, Koszutski, Kownacki, Parasiewicz
i wielu innych.

— Dnia 3-go b. m. uptyneta 300-letnia rocznica $mierci
kanclerza, wielkiego hetmana koronnego i meza stanu, Ja-
na Zamoyskiego (ur. 1541, + 1605). Spoznilismy sie
Z oceng we wiasciwym czasie, dzi$ przeto poprzestaniemy
jedynie na przytoczeniu faktow z dziatalnosci niepospoli-
tego kanclerza. Otrzymawszy wyzsze wyksztatcenie za
granica, powroécit do kraju, aby pracowa¢ dla jego dobra,
jakie zawsze miat na widoku. Przez swe zdolnosci poli-
tyczne osiggat coraz wiegksze znaczenie i wiadze. Dziafal-
nos¢ swa rozpoczat juz za Zygmunta Augusta (1565), o-
trzymawszy starostwo Betzkie i nadzér nad archiwum ko-
ronnem. Stojac wiernie przy tronie, podni6st znaczenie
szlachty i rozwinat jej wolnosci i prawa do najwiekszych
granic, wywalczyt dla niej prawo gtosowania przy obiorze
kréla. On przyczynia sie do zapewnienia tronu Annie Ja-
giellonce, a potem i Stefanowi Batoremu, ktérego byt
przez caty czas sojusznikiem i doradca. Niepospolitych
zdolnosci wojennych dat dowody w zwyciezkich wojnach
z lwanem Groznym (1579-82). Jako maz stanu ukroca
swawole szlacheckie i kaze dla przyktadu $cig¢é Samuela

Zborowskiego. W tym czasie dosiega najwiekszego zna-
czenia i potegi. Po $mierci Batorego przeprowadza sitg
wyb6r Zygmunta I11-go, krélewicza szwedzkiego (1587),
pokonywujac przeciwne stronnictwa pod Byczyng (1889).
Teraz jednak karta dziejowa odwraca sie dla niego niepo-
myslnie; krél unika rad hetmana, boi sie jego potegi, kon-
spiruje w wrogami. Zamoyski wystepuje dwukrotnie z o-
pozycya przeciw niemu, zwotawszy zjazd szlachty do Lu-
blina (1582) i ponownie do Jedrzejowa (1592), spowodowu-
je stawny sejm inkwizycyjny, na ktorym zmusza krola do
do ttémaczenia sie ze swych czynéw. Czas jaki$ prowa-
dzi walki oscienne, poczem usuwa sie od polityki i osiada
w rezydencyi swej w Zamosciu. Umyst to niepospolity,
gteboki, bystry, dar wymowy peten jedrnosci, sity i zapa-
tu, wola nieugieta, hartowna, do wytknietych celéw pro-
wadzaca,- oto cechy charakterystyczne wielkiego meza

stanu i czlowieka. W Zamosciu otaczat sie uczonymi
i wspierat nauki, wkasnym kosztem zatozyt Akademie w r.
1595-ym, wystawiat hufce do boju dla obrony kraju. Imie
jego po wieki bedzie niesmiertelne.

— Ministeryum Os$wiaty opracowato projekt zatozenia
zenskich seminaryéw nauczycielskich. Kurs ma by¢ 4-ro-
letni z uwzglednieniem dziatu gospodarstwa i rekodziel-
nictwa. Sprawy wychowawcze powierzone beda gtéwnie
kobietom. Nauczanie bedzie bezptatne. Seminaryum utrzy-
mywane kosztem rzadu, zapomdg ziemskich i prywatnych

»Echa Ptockie i' Wioctawskie* podajg wiadomosé
0 zbiorowej petycyi Pto¢zczanek za dopuszczeniem kobiet
do udziatu w samorzadzie.

— Dnia 27-go b. m. odbedzie sie w Czestochowie na
pensyi p. Zofii Garzteckiej uroczysty obchéd 54-ro-letnie-
niezmordowanej pracy nauczycielskiej panny Antoniny
Mazurkiewiczéwny. Osoby chcace wzig¢ udziat w jubileu-
szu, proszone sg o0 nadsytanie zawiadomien i adresow
swych na rece przetozonej pensyi, najpdzniej do dnia 20-go
b. m.

— W Przemyslu staraniem Towarzystwa ,,Pracy ko-
biet* powstata pierwsza zenska Szkota przemystowa.
Ksztatci ona pracownice zawodowe i udziela im patentu
po ukoniczeniu obranego fachu. Szkota powyzsza przyj-
muje tez wszelkie zamowienia na roboty, udziela nauki
kroju, szycia sukien, bielizny, haftow i koronek. Odbywa
sie nauka wieczorna, a takze bezptatna nauka kroju dla
tych uczenie, ktore zajete sa po za domem lub w praco-
whniach przez dzien caty. Stowarzyszenie utrzymuje takze
zaktad, w ktérym mieszcza sie uczenice stale, pozostajace
pod wzorowa opieka.  Sieroty przyjmowane sa bezptatnie,
inne za malem wynagrodzeniem. Typ podobnej zawodo-
wej szkoty zenskiej bytby u nas bardzo pozadany.

— Polskie Towarzystwo pedagogiczne w Cieszynie (na
Szlazku), organizuje drugi juz rok na wz6r uczelni zako-
pianskiej, wakacyjny kurs uniwersytecki dla nauczycieli
szkdl ludowych i wydziatowych. Wyktady w r. b. trwaé
bede od 15—29-go Sierpnia i obejmowaé bogaty program.
Prelegentami beda: d-r E. Bandrowski, prof. Uniwersytetu
krakowskiego; d-r E. Farnik, d-r Ludomir German, prof.
J. Goral, d-r Fr. Majchrowicz, d-r Z. Pazdro, Lucyan Ry-
del, d-r Michat Siedlecki, d-r Tokarz. Tematy zywotne
i pouczajace. Nadto dodatkowym bedzie kurs rysunkowy
pod kierunkiem artysty-rzezbiarza p. Jana Raszki. Nau-
czanie staje sie potrzebg nie tylko jednostek, ale catych
spoteczenstw.

Od Administracyi.

Celem unikniecia zwioki w przeselaniu na-
Szego pisma, upraszamy Szan. Prenumerator-
ki o wczesne wnoszenie przedptaty na kwar-
tat nastepny.

Zwracamy przy tern uwage, ze dla uniknie-
cia wszelkich nieporozumien, najlepiej wyse-
fac listy pieniezne bezposrednio do Admini-
stracyi ,,Bluszczu“ (Nowy-Swiat, 41).

Tresé¢ numeru:

Z wiejskiemi dzieémi, przez Jadwige z Z. Strokowa.—
Joan. VI, 1—12, przez Marye Rodziewiczéwne (ciag
dalszy). — Zal (wiersz), przez Bozymira. — Wystawa Ma
ryanska, przez Karola Hoffmana (dokoriczenie). — Nowe
stowo ruchu kobiecego, szkic syntetyczny, przez M. Cz.
Przewdska. — Historya kobiety, studyum historyczne
przez Julie Terpitowska (ciag dalszy). — Swigto wyzwole-
nia, przez Marye Kunklowa. — Piérem i otéwkiem, przez
Jana tade (ciag dalszy).—L.iteratura japonska w XIX-ym
wieku, przez A. Wrzesnia.— Kronika dziatalnosci kobiecej,
przez Z. S. — Kroniczka. — Od Administracyi. — Ogto-
szenia.

Do dzisiejszego numeru dotgcza sie arkusz 1-szy basni
dramatycznej w 4-ch aktach Einara Arne Chistiansena
p. t. ,,Piotr Plus,* w przektadzie K. taganowskiego.
Dodatek: Opis ubioréw i robét (rycin 14). — Przepisy
kuchenne, oraz Tablica krojow.



MAGAZYN UBIOROW WESKICH GAZETA HANDLOWA.

otrzymat NOWOSCI na sezon biezacy ==— LGAZETA HANDLOWA" weszta obecnie w faze statych reform. Dotych-
Angielskie Francuskie i Kraj owve czas Gazeta powiekszyta juz format, wzbogacita tre$¢ i rozszerzyta koto wspdtpracow-
. ) , = nikéw. Gazeta wychodzi réwniez w niedziele i Swieta.
z czem sie poleca wzgledom Sz. Publicznosci ) ) ) - ]

. . . W ostatnich czasach jedna sobie szerokg poczytno$¢ we wszystkich kotach czytel-
oraz Szkota Kroju i Szycia niczych, jako pismo, ktore obok swej speeyalnosel handlowo-
Zawiadamia, ze zapis uczni rozpoczat sie z dniem 1 Maja r. b przemystowej, pozytecznej teraz dla kazdego, zawiera obfitg tres¢ ogol-
Informacje i prospekty na zagdanie gratis. na.

Petuyonat na miejscu. »Gazeta Handlowa“ obejmowa¢ bedzie nadal gtéwne dziaty nastepujace: arty-
kuty wstepne, poswiecone sprawom spotecznym, ekonomicznym i polityce; uwagi in.
formacyjne i krytyczne nad sprawami chwili biezacej; korespondencye z wszystkich og-

A. TRZESZCZ KOWSKI nisk zycia; dziat literacki i artystyczny; feljetony na temat spraw spotecznych; najboga-

- - - . . . tszag w naszej prasie kronike handlu, finanséw i przemystu; obszerng kronike ogdlng

| 'w Warszawie, AIeJa Jerozolimska Ks 21, rog BI’aCkIej. i polityczng; telegramy wiasne i Agencyi Petersburskiej; odcinek powiesciowy, teatralny
i literacki; kronike akcyjng; fachowe wskazéwki spoteczno gospodarcze; wiadomosci in-

strukcyjne- (licytacye, losowania, wykaz spotek, wykaz zaliczen na kolejach i t. p.t; naj-

bogatszy dziat gietd, oraz targéw zbozowych i towarowych, stuzacy na podstawe do
kontraktow.

W zakresie informacyj handlowych i przemystowych, czerpanych wytacznie ze zr6-
det bezposrednich, ,,Gazeta Handlowa"“ jest dowodem, nieodzownym
w rekach kazdego, kto zawiera jakiekolwiek obroty i kto pragnie sie zapoznac z bie-
giem catego zycia ekonomicznego kraju; w dziatach ogdinych daje petny Obraz

Z . ruchu spotecznego, politycznego, literackiego 1 artystyczne-
ZrOdl'em Sll'y go, hotdujac w ocenie zjawisk zyciowych daznosciom szczerze liberalnym.
dla Wszystk|ch Os+ab|onych Naczelny kierunek redakcyjny ,Gazety Handlowej* spoczywa w rekach
]

St. A. Kempneraj

wycleiczonych,  zdenerwowanych, pozba- Gazeta korzysta ze wspOipracownictwa wszystkich CPr_a—

1 | ; wie praktycznych ekonomistOw w kraju I ma_ bezposrednie
wionych energji skutkiem przepracowania stosunki informacyjne z wszystkiemi instytucyami ekonomicznemi
umystowego lub fizycznego, jak réwniez i handlowemi.

i dla tych, ktérych choroby wyniszczajace
i silne wstrzasnienia moralne pozbawity
odpornosci — jest

W dziatach ogélny biora udziat liczne, pierwszorzedne sity literackie, ktore od-
znaczyty sie talentem i niepodlegtoscia mysli.

Na zadanie posyta sie bezptatnie numery okazowe kazdemu, kto poda swoj

SAWIUGEYV BAUERA adres.

zaszczycony Swiadectwami przeszto 2000
lekarzy wszystkich krajow kulturalnych.

Jozef  Jankowski.

Prawdziwy tylko Bauera i S-ki w opakowaniu rosyjskiem.
Wystrzega¢ sie bezwartosciowych nasladownictw.
Broszury na zadanie wysyla bezptatnie S. Karczewski,
ul. Nowo-Senatorska No. 4 w Warszawie.

Wydawn. GEBETHNERA | WOLFFA

wytwornym  angielskim a a 7R Kknn
papierze z portretem autora = TL k-Ztdlld 10 KUDp.

Zamawiajacy przez Redabcye ..Pluszczu" nie ponoszg kosz-
tow przesyiki.

Rekawiczki kosmetyczne

Podwojona objetosc¢
bez podwyzszenia prenumeraty |t i e Ve

wodne $rodki na piegi. Otrgbki ,,Silvia“,
Puder, Pertowy, oraz ogromny wybo6r Grze-

H H - bieni ozdobnych i zwyczajnych po cenach Od 16 Maja
WyChOdZ| ObeCnIe — niebywale nizkich—poleca J "
Najtansza Perfumerja dom pod »VWawelem

W ZdWOJoneJ ObJQtOSCI: W. PASZKOWSKIEGO na Wzg(')rzu' naprzeciw tazienek; po-
Marszatkowska 109 przy Chmielnej.

A 1 i svika ha prowincie. koje umeblowane z catodziennem
PO L S K A w dwoch wielkich arku- Wysytka na p ie o,
szach 0 oSmiu kolumnach. L. Zeleszkiewicz

Najlepszy Srodek kosaetyczay
Abonenci w Warszawie otrzymuja ,Gazete Polska” akdjicy ceru ferieiezc | esysttoz

dwvva dziennie

bez doptaty za odnoszenie do domu.

Warunki prenumeraty w \Warszawie 80 ko
— miesiecznie: — p'

Kwartalnie rb. 2,40; potrocznie rb. 4,80; rocznie rh. 9,60

wraz z bezptatng dostawag do domu!

Kl. i Kaczkowska.

Créme CAZIMI

JVietamorphosa

przeciwko PIEGOM.
i BIURO NAUCZYCIELSKIE
Dowodem autentycznosci Srodka

DA iy e JAHOLKOWSKIE]

Kazdy prenumerator BlBLlOTEKA od ceny zwykiei: Focz- i’,z(iséagignyéltéilﬁeggg% s;orilj«j‘;y'sunek

. Warszawa, Marszatkowska 118
»Gazety Polskiej DZlEL nie (52 tomy) tylko Bez podpisu . _ Co
moze abonowaé wy- | rysunku zatwierdzonego przez De- poleca: nauczycielki, bony, cudzoziemki.

6 rb. (z przes. 8 rb.), i _
dawnictwo WYBOROWYCH w oprawie 12 rb. part Ha|c:”,2\|l_l\s/l$|u:f||<zfa\,-\lrr 4083
(z przes. 14 rb).

Adres: Warszawa, Warecka 14.

Z przesytka pocztowa: Kwartalnie 3 rb., p6trocznie 6 rb., rocznie 12 rb.

Do nabycia we wszystkich sktadach bielizne mezka bez szkodli

mater. aptecz., perfumer. i aptekach. Prasu e wych  dodatk6w.
Warecka N$ 9 m. 8.

Wydawca: Piotr Laskauer.— Redaktor: Maryan Gawalewicz.
j03B0.ieHO IteH3ypoH). BapmaBa, 1 liona 1905 r. Druk Piotra Laskauera i S-ki, Nowy-Swiat 41.



Bluszcz Nr. 25. WZORY UBIOROW i ROBOT. Dodatek 19052

ka z taffetas,—maty koinierz zdobi haftowany wykiada-
ny szlaczek. Boki opatrzone kieszonkami. Guziki ozdob-
ne perfowe.

J6 4. Sukienka dla rocznego dziecka.
(Kréj pierw., str. tabl. Fig. 40—42).

Sukienka z biatego batystu w desen wszyta w kar-
czek sporzadzony z haftowanej wstawki. Karczek
w okoto otoczony falbanka z hafciku, przy wycieciu
oszyty hafcikiem gtadkim. Przyszycie hafciku i falbanki
pokrywa ozdobna tasiemeczka. Rekawki krétkie, bufias
te, na ramionach kokardki z niebieskiej wstazeczki.
W dole sukienki falbanka zakonczona paroma drobne-
m: zaktadkami.

Ms 5.  P.kowy ptaszczyk dla dwuletniego dziecka.
(Kr6j pierw, str. tabl. Fig. 43—47).

Przybranie praktycznego, tatwego do prania ptasz
czyka z pikowego, grubego barchanu, stanowi duzy kot-
nierz z biatego, ISnigcego ptdtna, oszytﬁ haftowan
wstawka i odpowiednim do niej haftem, zakonczony na
przednich rogach kokardkami z niebieskiej wstazkiag
Rekawki gtadkie koszulowe, zapiecie na dwa rzedy
pertowych guzikéw.

?§ 6. Letnia suknia, przybrana falbankami.

Materyal; woal albo weklniany muslin w tonie eem.
Proste, n.arszczone falbanki, przybierajace stanik, reka-
wy i 7 razy naszyte na spodnicy, zakoricza pliska z taf-
fetas w kratke czy to w tonie sukni, czy w zupehnie
odrebnym, np. brudno ponsowym. Stanik drapowany-
i obciagniety na dobrze dopasowanej podszewze przy-
biera kamizelka z wydatnego, kremowego haftu i hafto -
wany szlaczek, przytrzymujacy zabotowo utozong kami-
zelke. Przody spinajg czarne aksamitne kokardy. Re-
kawy siegajgce tokcia zakoriczajag potréjne falbanki.

1. Praktyezn/ kastyum dla panienki
od 15—16 lat. (Krgj pierw, str. tabl.
Fig. 24-33).

Wzory ubiordw i robot do Kr. 24.

X 1. Elegancka domowa suknia zreformowa-
nym krojem.

Do krotkiego staniczka, stanowigcego
podszewke, przyszyte sz% kliniaste bryty luznej,
powtoczystej sukni z fularu pongew szaro
niebieskawym tonie. Goérna czes¢ sukni
przytrzymana udrapowanym fularem w ksztat-
cie zwigzanego z przodu bolera. Wyciecie
w okoto szyl otacza marszczony kotnierz
z koronki. Rekawy bufiaste, kroétkie, zakon-
czone wezszg falbankg z materyatu i szero-
kg z koronki.

Xs 2. Piaszczyk z chusteczkowg peleryna.
(Patrz szkic «).

Ptaszczyk z sukna w dowolnie wybra-
nym kolorze skiada sie z dwoéch czesci, spo-
dniej w formie luznego kaftana, krotkiej
z bokéw, i ostro Scietej z lprzodu iz ty’ru,
bez rekawow z wycielemi tylko Otworami™ na
rece i z peleryny krojem zastosowanej do
czesci spodniej, szeroko rozchodzacej sie na
przodzie. Przybranie stanowia: ma’;i/) wykta-
dany koinierz z zielonego aksamitu, biata tas-
ma, imitujgca patki w okoto* kotnierza, na-
szycie z sutaszu o ton od materyatu ciemniej-
szego i 6 ozdobnych, stopniowej wielkosci
guzikdw.

Potrzeba: 4 mtr. sukna podw. szer.,
10 ctm. aksamitu, 20 mtr. sutaszu, 3 mt. tasmy
2 ctm. szer., 6 guzikow.

3. Ptaszczyk z jasnej alpagl.
(Patrz szkic 5).
(Kréj pierw, str. tabl. Fig. 52—57).

Ptaszazyk z grubej, I$Snigcej, biatej aIFa—
gi moze by¢" wykonczony bez podszewki lub
na lekkiej fularowej, réwniez biatej. Potrdj-
ny kotnierz, pokrywajacy ramiona i schowa-
ny pod przecietemi przodami, starannie wy-
stebnowany, moze by¢ wykonczony wypust-

Hi 2. Kostyum sporiowy
J\s 3. Letni kostyum uto- lub spacerowy z ptotni Ms 4. Sukiii spacerowa
zony w kontrafatdy. w krate. z woalu w desen.



As 5. Spodnia sukn a forma prin-
cesse pod suknie batystowe,
muslinowe i t. p.

(Kroj plerw str. tabl.

Fig. 2

5-33).

AS 11.

Potrzeba: 82 mtr. lekkiego,
welnianego materyatu podw. szer.,
mtr. haftu. T’A mtr szlaku
4 cent. szer.. 1*- mtr. aksamitki,
takiejze szerokosci, 4 ozdobne

guziki.

Jfe 7. Biala szewiotowa sukienka
dla dziewczynki od 6—8 lat-
(Kroj pier. str. tab. Fig. 25-33).

Sukienka z biatego lub jasnego
szewiotu sktada S|§ z utozonej w
szerokie kontrafatdy spédniczki,
przyszytej do stanika z podszew-
ki i z luznej bluzy, spietej bawe-
cikowym paskiem z materyatu.
Przybranie stanowig plisy z tarte-
tas w czarng kratke i w ponso-
we paski, tak dopasowane, ze
tworzg iakby wstazki lub szlaki.
Krawacik z tego samego tafletas
zakoncza Kkotnierz, ktorego wy-
ciecie wypeinia naplersmk z wsta-
weczek | koroneczek, sporzadzo-
ny na muslinie. Przy rania do-
petniajg drobne ztocone guziczki.

8. Kostyum z surowego jedwabiu.

Marszczona na ramionach bluz-
ka obcisnieta paskiem z materya-
,u’tgczy sie z diugiemi potami,
W znacznej czesci poltrywajgcemi
spadnice. Poty poczworne, wy-
konczone stebnowka, zachodza

jedna na druga i utozone sg z ty-
tu w schodzacag sie do $rodka
fatde. Koitnierzyk z zielonego a-
ksamitu pokrywa jedwabna 1l?as-
manterya. Naplersnlk z chi

Rekawy bufiaste, do tokcia, przy-
brane ¢lrobnemi falbankami.

Koslyum z paltocikowym stanikiem.

A» 6. Okrywka z plisowanej materyi.

Potrzeba: 15!/, mtr.
surowego  jedwabiu,
35 cent, aksamitu, 70
centm. pasmanteryi 6
cent, szerok., 3 guziki,
3 mtr. jedwabnej pod-
szewki.

Jg 9. Ubranie kapielowe
z ptaszczem.

Ubranie z granato-
wego materyatu serge
sktada sig z krotkich,
przy kolanach suq-
gnletych majteczek

z dtugiej bluzy z krot-
kiemi rekawkami. Bia-
ta tasiemka naszyta
kilkakrotnie w dole
bluzy, na karczku i na
naramiennikach, z kt6-
rych lewy pr %krywa
zapleue Pasek z bia-
tej, szerszej tasSmy
zwigzany z przodu na
kokarde.

Luzny, szeroki ptaszcz
z biatego, supetkowe-
go materyatu, przybie-
raja: kolnierz i oszy-
cie z materyatu podo-
bnego, w szaro niebie-
skim tonie. Gumowa,
nieprzemakalna cza-

eczka w biate i nie-

ieskie .krazki okrywa
wiosy.

Potrzeba na ubranie:
5 mtr. serge podw.
szer., 14 mtr. tasiemki
2 ctm. szer., 2*B mtr.
tasiemki 4 cent, szer.,
2 mtr. bialego matery-
atu podw. szerok. na
ptaszcz, 1| mir. szaro
niebieskiego.

As 10.  Ubranie kapielowe
z duzym kotnierzem.

Ukranie z brudno
ponsowego szewiotu.

Szkic a J6 12,

M 7. Bluzka przybrana ko

kowemi wstawkami dla pani»-

ki od 14—16 lat.
(Kroj odwr. str. tall.
Fig. 100—105).

As

8. Bluzka z chustek
w desen wschodni
dla miodej panienki.

9.

Chusteczkowy kotnierz,
przybrany riuszkami.

'Kroéj pierw, str. talii. Fig. 471.

przybieraja wezsze i
szersze plisy z szewio-
tu biatego, wylogi z
szewiotu niebieskiego
i takiz. haftowany na-
piersnik. Msjteczki jak
n poprzedniego. Bluza
rowniez, jak poprzed-
niego d’fuga spieta pa-
skiem z biatej tasmy.
Potrzeba- 5 mtr. sze-
wiotu ponsowego, !
mtr. biatego, '/, mtr.
niebieskiego.

As 11. Batystowa sukienka
dla panienki od 14 —16 lat.
(Kréj odw. str. tabl.
Fig. 89-98).

Sukienke z biatego
batystu linou, wykon-
czong bez podszewkl
a wlozong na b|a+y
luli kolorowy spéd :
laffeliny, przybierajg
drobne marszczone,
falbanki, zakladki i
haft szwajcarski, wszy-
ty w dole sukienki,
pomierzy zaklad kami
I falbankami, w bufia-
ste przemarszczone
rekawy i tworzacy
bardzo suty kwadrato-
wy Kkotnierz.  Bluzka
luzna, spieta paskiem
z biatej lub do spodu
dobranej wstazki, za-
szyta w poprzeczne za-
ktadki. Spodniczka w
mirze przemarszczona
kilkakrotnie.

At 12. Zreformowana su-
knia z woalu w desen.
(Kréj odwr. str. tabl.
Fig. 127—134).

Przyszyta do krot-
kiego staniczka, suknie
z batystu, organdi w
desen lub t.p. materya-
tu, przybiera szlak
haftowany lub koron
Kowa wsiawka naszy-
te w dole sukni nad
falbang, w okoto wy-
ciecia, przy karczku i
na zakonczenie bufia-
stych. do tokcia siega-
jacych rekawow. Wy-
ciecie wypetnia niski
karczek z biatego ba-
tystu zastebnowanego
w drobniutkie zakita-
deczki, z ktérego tez

od tokcia. Suknia w gorze, z przo-
du i z tylu, zas(ebno\vVana w za-
ktadki, na bokach przemarszczo-
na kilkakrotnie, co jej nadaje
forme kroétkiego staniczka.

Obiad na Niedziele.

Ros6t z jarzynkami.

Jesiotr z tatarskim sosem.

Kotlety baranie z mtodemi karto
felkami.

Kalafiory.

Mtode kaczki.

Kompoty, satata.

Krem ananasowy.

Obiad na Niedziele.

Rus6t z kluseczkami francuskie-
mu.

Jesiotr w $mietanie.

Kurczeta po polsku.

Satata.

Wafle z kremem.

Spédnica pod zreformo-

(Kréj odwr. str. tabl.
Fig. 108-110),
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